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OBJECTIF PRINCIPAL DE CESDIRECTIVES

Les Directives pour la déclaration des statistiques des péches a la(CiTapres appelées des directives ») sont

destinées aux membres et parties coopérantes non contractantes (€PCé ) ai nsii gubdaux autre:
les navires battant le pavillon péchent des espéeces sous mandat de la CTOI dans la zone de compétence de

la CTOIl. Le principal objectif de ces Directives est de faciliter la déclaration des données des péches a la

CTOI. Ces Directives sont basées sur les Données exigibles par la CTOI exigueur en décembre 2013et

seront mises a jour lorsque de nouvelles mesures de collecte des données seront misesn place ou si les

mesures existantes sont amendées.

Principales catégories de données couvertes par ces Directives

Captures annuelles (Formulaire CTOI 1) : ce sont des statistiques hautement agrégées pour chaque
espece, estimées pour chaque espéce par ditilles, engins et années sur une grande zone. Elles
comprennent les captures conservées et les rejets.

Statistiques sur les bateaux de péche (Formulaire CTOI 2) : se référe au nombre de bateaux par flottilles,
par types de navires, classes de tailles denavires, par engins et par années.

Données de prises-et-effort (Formulaire CTOIl 3) : ce sont des données a haute résolution fi
habituellement provenant des fiches de péchefi et déclarées par flottilles, années, engins, types de calées,

mois, carrés et especes Des i nformations sur | dutilisation des d
(DCP) et les navires auxiliaires, opérant en assistance aux senneurs industriels, sont également
demandées.

Données de fréquences de tailles (Formulaire CTOI 4) : longueurs individuelles des espéces CTOI par
flottilles, années, engins, types de calées, mois et carrés de 5°.

Donn®es do6observat eur sdofinEes a petitd é&chelte aecu€illie® par |€s)observateurs
scientifiques dans le cadre du Mécanisme régionald dobser vateurs de |l a CTOI et d
types ddengins, sorties de p°che et zones de 1Ux1U0 (r

Données socio-économiques (Formulaire CTOI 7) :indicateurs socio-économiques (par exemple nombre
de pécheurs, prix du poisson pare sp ces é) par pays et par ann®es ou I
p°cheries sous mandat de | a CTOI dans | doc®an I ndien.

COMMENT UTILISER CES DIRECTIVES

Ces Directives sont destinées a servir de référence pour les personnes responsables de la déclarationeg
données des péches ad CTOI, en particulier pour tous ceux qui ne sont pas familiers des exigences
statistiques de la CTOIl. Si vous étes familiers avec ces derniéres, merci de télécharger les Formulaires
CTOI sur le site Web de la CTOR et de vous rendre au Tableau 1, en utilisant les liens proposés pour

naviguer dans | e document. Veuillez noter que | dutili
| eur raison doé°tre est si mpdesedonmées ala@TOIf \usipduver etiliser| a d ®c
dédautres formats de d®cl aration si cela peut facilitel

Les deux sections suivantes des Directives Normes pour la déclaration des donnéesa la CTOIl) présentent
|l es normes de d®cl aration des donn®es ~ |l a CTOI ai nsi
internati onaux concernant | eTableau’lplésente va 2suth@ded typesad®a n | n

2 http://www.iotc.org/French/data/dataforms.php
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données des péches demandées a r la CTOI , l es formulaires ° ut il i s
mesures de gestion concernées, ainsi que les dates limites de déclaration de chaque jeu de données. Le

Tableau 2 indique la liste des parties connues pour (ou supposées) avoir des pécheries exploitant les

esp ces sous mandat de |l a CTOl dans | a zone de comp®t
chaque partie de | d8Accord CTOIl ou des autres accords i

La section suvante (Portée: flottilles, zones, pécheries, especes et périodes couvertgs fournit des
informations sur les types de flottilles pour lesquelles les données doivent étre déclarées, sur la zone de
compétence de la CTOI, sur les zmes utilisées pour la déclaration des données de prises et effort et de
fréquences des tailles, sur les espéces sous mandat de la CTOI, sur les types de pécheries capturant des
espéces sous mandat de la CTOI et sur les périodes a utiliser pour la déclaratn des données a la CTOI.

La sect i o%ourck$ amanipulasion et taux de couverture des donnée} présente des informations

sur la description des données existant dans les bases de données de la CTOI, qui doivent accompagnda
déclaration de chaque jeu de données de la CTOI, y compris des informations sur les sources principales

des donn®es, sur |l es taux de couverture et sur |l es
composante des données.

Les dates limites de déchration de chaque jeu de données de la CTOI ainsi que les procédures a suivre
pour |l es d®cl arations couvrant plus dodurPenctaliéchd®km sont
déclaration des données et révisions historiques des jeux de donnégs

Les sections suivantes indiquent les types de jeux de données ainsi que les données a déclarer dans

chaque cas, dont les estimations des captures annuelles, les statistiques surek bateaux de péche,les
prises-et-effort, les dispositifs de concentration de poissons les fréquences de tailles les rapports
ddobs er etdes domméss sociecRc onomi ques. Les types doinformati on:
chaque jeu de données, les normes a appliquer @si que les formulaires a utiliser pour la déclaration de

ces données sont indiqués dans chaque cas. Les formulaires de déclaration des données a la CTOI peuvent

étre téléchargés sur le site Web de la Commissior3.

N ORMES POUR LA DECLAR ATION DES DONNEES A LA CTOI

Léarticle V (paragraphes 2dréatipn de ta Cé@nmisgiophdestden $ dékanc b d p
Indien 4 (« | Atcord ») établit les objectifs, fonctions et responsabilités de la Commission. Cela comprend la

coll ecte, | & anmnatibnydesenfoemiations aciemtifiqees, @es statistiques de prises et effort, des

données sociaéconomiques et de toutes autres données relatives a la conservation et a la gestion des

stocks et des pécheries exploitant les stocks couverts pat Aicord.

Par aill eurs, | e par a dnfoanptions »)istipueequd l€s anentbies de éa Commisgion
devront fournir « les données et informations statistiques et autres informations disponibles et accessibles
dont el l e peut av oipplicaboa dugrésent acaoxd »feti nates qualla Comrdission devra

®gal ement sdebtencer des statistiques des op®rations
entités de péche qui ne sont pas Membres de la Commissior.

Mesures adoptées par la CTOl ¢ concernant |l a coll ecte et | 6 ®c h a

Depuis sa création, la CTOI a adopté plusieurs mesures qui demandent aux CPC de la CTOI de déclarer a
la Commission les données concernant leurs pécheries selon les besoins, ces mesures ont été révisées
pour répondre aux demandes du Comité scientifique de la CTOI, en particulier :

3 1bid. 2
4 http://www.iotc.org/files/proceedings/misc/ComReportsTexts/Accord%20CTOl.pdf
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1 Résolution 10/02 Statistiques exigibles des membres et parties coopérantes non contractantes de la
CTOI : elle définit les procédures de déclaration des données concernant lesESPECES CTOI, les
principales espéces de REQUINS ainsi que les espéces non cibles, associées ou dépendantes
incluant d es données sur les captures nominales, leprises-et-effort et les fréquences de tailles. Les
données de priseset-effort incluent des données sur les dispositifs de concentration de poissons et
les activités des navires auxiliaires des senneurs(Le texte complet de cette résolution est présenté
en Annexe 1).

1 Résolution 13/08 Procédures pour un plan de gestionddgmsitifs de concentration de poissons
(DCP), incluant des spécifications plus détaillées sur la déclaration des données des coups de péche sur DCP
et | 6®1 abor ati on d 6 udismgositifeele dohcentratiom decpoissomdlepinciutodas d e s
standards pour la collecte et la déclaration des données sur les activités autour des dispositifs de
concentration de poissons, ancrés ou dérivants,dans les pécheries de senneurs et de canneurs (Un
résumé des exigences est présenté eAnnexe Il).

1 Résolution 13/08Concernah | 6 enregi strement des captures et de
zone de compétence de la CT@lle définit des standards de base pour la collecte des dmnées
opérationnelles de prises-et-effort par les CPC de la CTOI ayant des navires ingrits au registre
des navires autorisés et pour la déclaration des ces données sous forme agrégée. Les activités des
navires étrangers dans les ZEE des CPC de la CTOI qui sont des Etats riverains ou ont des

territoires dans | 8o c ®a&tre ddclarés, pan padlloni au ¢itre e [@®gémé e me n t
résolution, comme indiqué dans la Résolution de la CTOI 10/02 (Un résumé des exigences est
présenté enAnnexe Il).

T R®solution 05/ 03 Concernant I|d®d®tnaslpleicd debendenmande coount
aux Etats riverains de la zone de compétence de la CTOI qui sont des CPC de la CTOI de déclarer
des informations sur les activités des navires de péche étrangers qui ont débarqués dans leurs
ports, y compris le nom du navire, sa nationalité et les captures débarquées pour chaque année
civile (Un résumé des exigences est présenté eAnnexe I1).

1 Résolution 05/05 concernant la conservation meglins capturés en association avec les pécheries gérées
par la CTOIl: elle demande aux CPC de la CTOI de déclarer des données sur les requins, selon les
Exigences de données de la CTOIl, y compris toutes les données historiques dispnibles (Un
résumeé des exigences est présenté eAnnexe Il).

1 Résolution 13/06 Sur un cadre scientifique et de gestion pour la conservation des requins capturés en
association avec des pécheries gérées par la: Ell®ldemande aux CPC de la CTOI de recueillir et
déclarer des donnéessur les captures accidentellesde REQUIN OCEANIQUE (Un résumé des
exigences est présenté eAnnexe Il).

1 Résolution 12/09 Sur la conservation d@EQUINS-RENARDS (famille desAlopiidae ) capturés par les
pécheries dans la zone de compétence de la:@l®ldemande aux CPC de la CTOI de recueillir et
déclarer des données sur les captures accidentelles de requingenards (Un résumé des exigences
est présenté enAnnexe I1).

1 Résolution 13/05 Sur la conservation dREQUINS-BALEINES (Rhincodon typus) : elle demande
aux CPC de la CTOI qui ont des pécheries de senne de déclarer des données sur les interactions
avec les requinshbaleines (Un résumé des exigences est présenté eAnnexe Il).

5 Qui a remplacé R08/01 (ibid. R01/05 et R98/01)
6 Qui remplace la résolution 12/03 ;cependant , | 8l nde a ®mis une objection ~ 13/03 et |
toujours 7 I 86l nde.
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1 Recommandation 05/09 Sur la mortalité accideatd#OISEAUX DE MER 7 : elle demande aux CPC
de la CTOI de déclarer des données sur les interactions avec lesiseaux de mer (Un résumé des
exigences est présenté ennexe |I).

1 Reésolution 10/06 Sur la réduction des captuaesidentelles@ Ol SE AU X Ddans ME& pécheries
palangrieres elle demande aux CPC de la CTOI ayant des pécheries palangriéres de déclarer des
données sur les interactions avec les oiseaux de mer avec les palangre@Jn résumé des exigences
est présentéen Annexe II).

1 Résolution 12/04 Sur la conservation des tortues marirelle demande aux CPC de la CTOI de
déclarer des données sur les interactions avec les tortues marinegUn résumé des exigences est

présenté enAnnexe Il).

1 Reésolution 13/04 Sur la conservation des cétaetle demande aux CPC de la CTOI de déclarer des
données sur les interactions avec les cétacé@Jn résumé des exigences est présenté eAnnexe ).

1 Résolution 11/04 SuruM®c ani s me R®gi o nellé défithid ded exigencesade base ppur
la collecte des données a terre et a bord des navires de péche et pour la fourniture des données des
programmes d&éobservateur s, par |l e biaialafinede RappoO
chaque sortie de pé&he (Un résumé des exigences est présenté eAnnexe I1).

Les principaux types de données demandées par la CTOI ainsi que les dates limites de déclaration
sdappliquant 7 chacun d dsleTableau 1ebn plus slas mésuresmsngan@essi d a
dessus, la Commission a adopté en2012 la Résolution12/02 Politigue et procédures de confidentialité des
données statistiquégui établit les critéres a appliquer & la publication des données déclarées a la CTOI

Ceux-c i comprennent des normes pour | a diffusion des do
taill es, déobservateurs et d e wea gug cellegaerétéa pae la CTOHle r ®s o |
texte complet de cette résolution est présenté enAnnexe Il 1).

La Commi ssion surveille | &dapplication par | es CPC de
dans la zone de compétence ded CT Ol par |l e biais du Comit® ddappl i
ddapplication de | a CTOI est ene clhh@aamrel idddetxiaom npear toh

mesures de conservation et de gestion de la CTOI dans la zone de compétence de la CTOlet fait rapport

directement a la Commission au sujet de ses délibérations et recommandation$. Par ailleurs, le Comité
scientifique de | a CTOI examine | 0®t at des p°cheries
concernent, selon les besoins et surecommandation de la Commission ou de ses groupes de travail (en

particulier le Groupe de travail sur la collecte des données et les statistiques).

AUTRES ACCORDS INTERN ATIONAUX DEMANDANT L A FOURNITURE DE DONN EES SUR LES
ESPECES DE GRANDS MI GRATEURS

La Convention des Nations Unies sur le droitde laiel 0 d ® ¢ e mb r Aecortl 8e8 RationseUnieslsur les

stocks de poissof aolt 1995) appellent les pays ayant des flottes qui opérent en haute mer a recueillir des
statistiques des péches concernant ce flottes et a échanger ces informations, sur une base réguliere, par le

biais des organisations régionales compétentes. LeCode de conduite pour une péche responsiabla FAO

(Rome, 1995) inclut également des dispositions concernant la collecte des donées. Les sections des textes
mentionnés cikdessus relatives ~ l a collecte et " | 6®change
Annexe IV .

7 La recommandation 05/09 et la résolution 10/06 seront remplacées en juillet 2014 par la Résolution de la CTOI 12/06.
8 Qui remplace la résolutio n 98/02.
R®s ol ution 10/09 Concernant |l es fonctions du Comit® ddapplication



Directives de la CTOI pour la déclaration des données

Ldaccession 7, o% | a ratification de, | 6 Udsbtd s ou | e
dispositions de cet accord, en particulier concernant la participation aux travaux des Organisations

régionales de gestion des péches (telles que la CTOI) et la fourniture des données des péches
conformément aux normes établies par ces organi sations.

Le Tableau 2 présente la liste des parties ayant (ou supposées avoir) des pécheries exploitant les especes

sous mandat de | a CTOI dans | a zone de comp®tence de
chaque parteconeer nant | appartenance 7 Natiegns Ui€sGurle drbitade I€Emervent i o
(UNCLOSAcebrHddaux fins de | dapplication des dispositi
le droit de la mer relatives a la conservation et a la gestion de s stocks de poissons dont les déplacements
sdbeffectuent t a n tdela’'de zoles acbn®miquesexclusiyes dstocks chevauchants) et des

stocks de poissons grands migrateurs(FSA).
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| Tableau I Types de statistiques des pécheguises par la CTOI et dates limites de déclaration

Jeu de données | Types deg Description Formulaire CTQ Gr ou p e d { Mesures de gestionl Type de| Déclaration a/ avant lg
données accords déclaration
Captureannuelles | Captures Estimations des captures totales conservées annuelles en poids vi Form 1RC Egéces CTOI R-10/02 Obligatoire Secrétariat
nominales (NQ CTOI, espéces et types de pécheries Captures R-10/02R-05/05 Obligatoire LL: 30/06 (P)
accessoires LL: 30/12 (F)
importantes OT: 30/06 (F)
Autres especes R-10/02 Volontaire
Rejets Estimations des niveaux de rejets (individus morts) en poids vif (ou| Form 1Dl Espéces CTOI R-10/02 Obligatoire
zones CTOlI, especes et types de pécheries Captures R-10/02R-05/05 Obligatoire
accessoires
importantes
Oiseaux de mer R-10/02R-08/03 Obligatoire Cs
Tortues marines R-10/02R-09/06 Obligatoire LL seulement
Ponctuellement
Cétacés R-10/02 R-13/03; R| Obligatoire Comme @essus (NC)
13/04
Autres especes R-10/02 Volontaire Secrétariat
Navires en activité/ Nombre d¢ Nombre total de bateaux de péche par types de pécheries, types| Form. 2FC Pécheries ciblant || FSAAnnexe |, Article| Volordire Secrétariat
bateaux tailles des bateaux et années especes CTOou
les principau
requins
Priseseteffort Pécheries d{ Captures par especes en poids vif et effort par types de pécheries, | Form. 3CE Especes CTOI R-10/02 Obligatoire Secrétariat
surface 1° et par mois (extrapolées aux captures annuelles) Captures R-10/02R-05/05 Obligatoire LL: 30/06 (P)
accessoires LL:30/12 (F)
importantes OT: 30/06 (F)
Autres prise| R-10/02 Volontaire
accessoires
Pécheries Captures par esp ces (en nombr el Form. 3CE Espéces CTOI R-10/02 Obligatoire
palangrieéres | par carrés de 5° et par mois (extrapoléaptamas annuelles) Captures R-10/02R-0505 Obligatoire
accessoires
importantes
Autres prise| R-10/02 Volontaire
accessoires
Captures par especes (en nombre ou en poids vif) et efiorben e  d | Form. 3CE Espéces CTOI R-10/02 Volontaire CSs
par carrés de 1° et par mois (extrapolées aux captures annuelles) Captures R-10/02R-05/05 Volontaire Ponctuellement*
accessoires
importantes
Pécheries Captures par espéces et aftoppéche par types de pécheries et par| Form. 3AR Espéces CTOI R-10/02 Obligatoire Secrétariat
cotiéres géographiques Captures R-10/02R-05/05 Obligatoire LL: 30/06 (P)
accessoires LL: 30/12 (F)
importantes OT: 30/06 (F)
Autres especes ¢ R-10/02 Volontaire
poissons
Navires Nombres et caractéristiques des navires auxiliaires et nombres de | Form. 3SU Non applicable R-10/02 Obligatoire
auxiliaires par types deavires auxiliaires, par carrés de 1° et par mois

10
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DCP Nombre total et types de dispositifs de concentration de poisson (D¢ Form. 3FA Non applicable R-10/02 Obligatoire
par les senneurs et les navires auxiliaires par trimestres et par flottille
Nombre total de visite sur des DCP ancrés ou dérivants, par type d{ Especes CTOI R-13/08 Obligatoire
del°etparmois captur es t ot adesarespiisessy Captures
DCP. accessoires
importantes
Autres especes
Données de taillf Longueur de| Longueurs par espéces, par types de pécheries, par carrés de 5° et p| Form. 4SF Especes CTOI R-10/02 Obligatoire
(SF) poissons Captures R-05/05 Obligatoire
accessoires
importantes
Scientific Observ| Pécheries Rapports de marées saisis pabkesvateurs scientifiques a bord des 1 Form 5TR Espéces CTOI R-11/04 Obligatoire Secétaire
Data palangriéres ¢ péchant des espéces sous mandat de la CTOI dans la zone de comy Captures dans les 150 jou
TR de surface CTOlI , incluant |l es prises et accessioes suivant le débarquem
accidentelles, par especes, par marée, par stratesjeldfails sur le type importantes de | 6obser
donn®es biologiques collect ®es, Autres especes
de mitigation utilisées durant la marée.
Données soeiq Prix du poisso| Prix moyens des poissons par types de produits (conservation, tral Form. 7PR Principalegspéces| A-Article 5 paragrap| Volontaire Secrétariat
économiquesE unités de poids, devises, mois et marchés CTOI 2(d)
Indicateurs pg Jeux dodéindicateurs par typPIB, nided| nla Non applicable n/a n/a
pays OCDE, nombre de pécheussnt ri buti on de |l a p
Captures des fllottf Captures dan| Captures par des navires étrangers autorisés a pécher dans la Z§ Form 3CE Especes CTOI R-13/03 Obligatoire Comme dlessus (CE)
étrangéres dans | la ZEE riveraingans la zone de compétence de la CTOI, par pavillons, espéed Captures
ZEE 10U (surface) ou de 50U (palangr g accessoires
CE dans la ZEE. importantes

Autres especes

Mesures de gestion / Accords Résolutiode la CTOI (RRecommandation de la CTOl ARcprd CTOI (Accord des Nations unies sur les stocks de poissons (FSA)

Déclaration a / avant le

* Données réservées exclusivement aux scientifiques de la CTOI, goangsesaar d d u

Pécheries palangrieres;(ktatistiques préliminaires (P) ou finalast(€$ pécheries (OT)
Les données devront (déclara@inigatoire) ou pourront (déclaratidnlantaire) étre déclarées au Secrétariat de la G&QEfariat) ou au Comité scientifique (CS).

opportun pour un usage scientifique.
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Tableau 2 Parties ayant (ou supgées avoir) des pécheries exploitant des espéces sous mandat de la CTQ
zone de compétence de la CTOI

Code CTO| Nom anglais Nom frangais Partie CTOI ZEE UNCLOS FSA'S5
CTOT1
1. AUS Australia Australie Membre Oui Ratifié
13/11/1996 05/10/1994 | 23/12/1999
2. BHR Bahrain Bahrein Oui 30/05/1985 | NON
3. BGD Bangladesh Bangladesh Oui Ratifié
27/07/2001 | 05/11/2012
4. BLZ Belize Belize Membre Non Ratifié
15/05/2007 13/08/1983 | 14/07/2005
5. CHN China Chine Membre Non Signataire
14/10/1998 07/06/1996 | 06/11/1996
6. TWN Taiwan,China Taiwan,Chin
7. COM Comoros Comores Membre Oui NON
14/08/2001 21/06/1994
8. DJI Djibouti Djibouti Oui 08/10/1991 | NON
9. | EGY Egypt Egypte Oui Signataire
26/08/1983 | 05/12/1995
10. | ERI Eritrea Erythrée Membre Oui NON NON
09/08/1994
11. | EUR European Union Union européenne Membre OuiT2 Ratifié
27/10/1995 01/04/1998 | 19/12/2003
12. | FRAT France France Membre Oui Ratifié
03/12/1996 11/04/1996 | 19/12/2003
13. | GIN Guinea Guinée Membre Non Accession
31/01/2005 06/09/1985 | 16/09/2005
14. | IND India Inde Membre Oui Accession
13/03/1995 29/06/1995 | 19/08/2003
15. | IDN Indonesia Indonésie Membre Oui Ratifié
20/06/2007 03/02/1986 | 28/09/2009
16. | IRN Iran IR Iran RI Membre Oui T4 Accession
28/01/2002 17/04/1998
17. | IRQ Iraq Iraq Oui 30/07/1985 | NON
18. | ISR Israel Israél Qui NON Signataire
04/12/1995
19. | JPN Japan Japon Membre Non Ratifié
26/06/1996 20/06/1996 | 07/08/2006
20. | JOR Jordan Jordanie Oui 27/11/1995 | NON
21. | KEN Kenya Kenya Membre Oui Accession
29/09/2004 02/03/1989 | 13/07/2004
KOR Republic of Korea République de Corée | Membre Non 29/01/1996 | Ratifié
27/03/1996 01/02/2008
22. | KWT Kuwait Koweit Oui 02/05/1986 | NON
23. | MDG Madagascar Madagascar Membre Qui NON
10/01/1996 22/08/2001
24. | MYS Malaysia Malaisie Membre Oui NON
22/05/1998 14/10/1996
25. | MDV+ Maldives Maldives Membre Oui Ratifié
13/07/2011 07/09/2000 | 30/12/1998
26. | MUS Mauritius Maurice Membre Oui Accession
27/12/1994 04/11/1994 | 25/03/1997
27. | MOz Mozambique Mozambique Membre Oui Accession
13/02/2012 13/03/1997 | 10/12/2008
28. | MYM Myanmar Myanmar QOui 21/05/1996 | NON
29. | OMN Oman Oman Membre Oui Accession
05/04/2000 17/08/1989 | 14/05/2008
30. | PAK Pakistan Pakistan Membre Oui Signataire
27/04/1995 26/02/1997 | 15/02/1996
31. | PHL Philippines Philippines Membre Non Signataire
09/01/2004 08/05/1984 | 30/08/1996
32. | QAT Qatar Qatar Oui 09/12/2002 | NON
33. | SAU Saudi Arabia Arabie saoudite Oui 24/04/1996 | NON
34. | SEN Senegal Sénégal Cooperating | Non Ratifié
25/10/1984 | 30/01/1997
35. | SYC Seychelles Seychelles Membre Oui Ratifié
26/07/1995 16/09/1991 | 20/03/1998
36. | SLE Sierra Leone Sierra Leone Membre Non NON
01/07/2008 12/12/1994
37. | SOM Somalia Somalie Oui 24/07/1989 | NON
38. | ZAF South Africa Afrique du Sud Cooperating | Oui Accession
23/12/1997 | 14/08/2003
40. | LKA Sri Lanka Sri Lanka Membre Oui 19/07/1994 | Ratifié
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Code CTO| Nom anglais Nom frangais Partie CTOI ZEE UNCLOS FSAS
CTOr1

13/06/1994 24/10/1996

41. | SDN Sudan Soudan Membre Oui NON
03/12/1996 23/01/1985

42. | TZA Tanzania Tanzanie Membre Oui NON
18/04/2007 30/09/1985

43. | THA Thailand Thailande Membre Oui NON
17/03/1997 10/12/1982

44. | TMP TimoiLeste TimoiLeste Oui 08/01/2013 | NON

45. | ARE United Arab Emirates Emirats arabes unis Qui 10/12/1982 | NON

46. | GBRT United Kingdom OT Royaume Uni Territoirg Membre Oui Ratifié
31/03/1995 25/07/1997 | 10/12/2001

48. | VUT Vanuatu Vanuatu Membre Non Signataire
25/10/2002 10/08/1999 | 23/07/1996

49. | YEM Yemen Yémen Membre Oui NON
20/07/2012 21/07/1987

50. | NEIU Various flags Pavillons divers Non n/a n/a

*UNCLOShttps://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY &méasgchaptéiki21&lang=fr&clang=_fr
UN FSAnhttps://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY &midsthameicrll &lang=fr&clang=_fr

T1Pays ayant une Zone économique\ex¢iEE) partiellement ou en totalité dans la zone de compétence de la CTOI.

[l La ZEE de La RéunionftHace) est située dans la zone de compétence de la CTOI.

T3 hclut les non CPC ayant des pécheries, qui ne sont pas des pays riverainsategéateone de la CTOI (par exemple la Guinée équatoriale).

n/a: Norapplicable.

T4 Notification d'application non provisoire conformément a l'article 7(1)(b) a compter du ler novembre 2014.

T5UNFSA Signataire (acceptad, AccésSian (censehtia @re iékad a g ml icopinner eant ¥ ome mlxrcews d

une date ultérielironsignataires), Ratifié (consentement définitifaétrei@a pp |l i que aux signataires de | 0

° o

e |
acc

PORTEE : FLOTTILLES , ZONES, PECHERIES, ESPECES ET PERIODESCOUVERTES

FLOTTILLES

Comme stipul® daOblilgaritomns ed® 41ed £ tdNCLOSI« Topt &tatiexetced n
effectivement sa juridiction et son contrble dans les domaines administratif, technique et socialnauirdss

battant son pavillor» et dans la Partie V, Article 18 («<Ob | i gati ons de [I»PdhitFSA «Lesu pavi
Etats dont des navires péchent en haute mer prennent les mesures voulues pour que les navires battant leur pavillon
respectent les mesuresusr ®gi onal es et r ®gionales de conservation e
qui en comprommette | 6efficacit®

La responsabilit® de | a d®claration des statist.iiques
Ainsi, les CPC de la CTOI et les autres parties péchant des espéces sous mandat de la CTOI doivent
déclarer les données requises pour toutes les pécheries qui opérent sous leur pavillon.

En sus de ce qui précede, la CTOI a adopté des mesures qui appellent les pays riverains € la zone de
compétence de la CTOI qui sont des CPC de la CTOI a déclarer des informations sur les activités, y
compris | es captures et | 6effort, des navires ®trang
exclusive (ZEE). A ce sujet il est important de noter que les pays qui déclarent des données sur les

navires qui opérent sous un pavillon autre que le leur propre devront déclarer des statistiques séparées

pou chaque pavillon (par exemple les captures des navires autorisés a pécher dans leur ZEEtecelles des
navires op®rant dans | e cadre ddaccords doaffr tement)

ZONE DE COMPETENCE DE LA CTOI

La zone de comp®tence de | a CTIOdAcecsotr dd @foirntiaentd acnrs® alt a
(« Zone de compétence) : «La zone de compétence @e&Cbmmission (dénomméeagirés "la Zone") comprend

| 6oc®an I ndien (] é] comme indiqu® sur | a carte de | &;
Antarctique, dans la mesure ou elles doivent étre prises en compte aux fins de la comsereatio de | d am®n a
des stocks qui p®n trent dans | 6oc®an I ndien ou en soi

OR®sol utions de | a CTOI 13/ 03 et 05/03 (voir |l a section $lLandards ¢
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Directives de la CTOI pour la déclaration des données

En 1998, la Commission a décidé de modifier les limites de la zone de compétence de la CTOFcomme
suit :

1 La limite ouest de la zone de compétence de la CTOI dans le sud, que la Commission avait

initialement d®finie " 30 degr®s de |l ongitude &est
cCTOl) , a ®t ® ®tendue de 10 degr®s vers | 6ouest,
bonneges i on de | a zone entre 20 et 30 degr®s est, qu

CICTA, ni par | 8Accord CTOI
1 La limite sud de la zone de compétence de la CTOI a été étendue vers le sud pour couvrir la
totalit® de | dai r es tdrepérds@p gui coirespiora ra urddepaceménbde la

Il imite dans | doc®an I ndien occidental jusqud”™ 45
Indien oriental.

T La | imite entre | douest et | dest de | a zwhe de c
| 6®quateur afin de r®pondre 7 une demande de | 3l
administratives utilisées dans ce pays; ai nsi , la Ilimite fut d®pl ac®e ¢

de 80 a 77 degrés de longitude est.

La zone de compétence de la CTOI est présentée dans la Figure 1 ailessous

Figure 1: zone de compétence de la CTOI

40

20

-20

-0

-60

20 40 &0 a0 100 120 140

Les CPC et les autres parties coopérant avec la CTOI déclareront les statistiques concernant leurs flottes
opérant dans la zone de compétence de la CTOl.Les parties déclarant des statistiques pour des zones
autres que celle de la CTOI devront le faire sép ar ®ment , en i ndi qu a(parexémple,zone d

11 CTOI. Rapport de la Quatrieme sesson de la Commission des thons de I'océan Indien. Kyoto, Japon, 1316 décembre 1999.
IOTC/S/04/99R[E]. Victoria, CTOI. 2000. 52pp. Paragraphe 16 : «La Commission a approuvé des modifications des limites

occidentales des zones statistiques de la CTOltells que | davai't recomman d ®-atire quE la fimité Quess ci ent i f
soit décalée de 30°E & 20°E, éliminant ainsi l'intervalle entre les zones couvertes par la CTOI et la CICTA. Elle a égalememipprouvé
I'extension plus au sud de la limite mér i di onal e jusqud”™ | a Convergence Antarctique (dar
couvrir toute la gamme des espéces des thons tempérés. Elle a aussi approuvé la modification de la limite intérieure qui divise

I'océan Indien oriental et occidental, faisant remarquer gue <cette |l imite ndavait auc.
néexi stait qgue pour des raisons ddordre pratique et parsdansqu6i | ®
chacune des deacéanlades.bi ons de |08
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|l es statistiques de | 8Afrique du Sud pour |l es eaux pr
situ®es dans | 6oc®an austral).
Zones a utiliser pour la fourniture des données de prises et efort et de fréquences de tailles
Les normes de déclaration pour les données de prises et effort et de fréquences de tailles sont établies
dans la Résolution 10/035tatistiques exigibles des membres et parties coopérantes non contractantes de la CTOI
1 Paragraphe 3: « Données de prises et effort»
a. Alinéa (a) : « Pour lespécheriesde surface | e poi ds des captures par
seront fournis par stfj»ales de 1¢é& et par moi
b. Alinéa (b) : « Pécheries de palangre les captures par espedes nombreouenpodet | def f or

d&n nombr e dohdasneer-comts fdoRurloiyeBss par .st[¥édt es de

c. Alinéa (c) : « Pécheries cétiéres. les données disponibles de captures par especes et par engins,
ainsiqued def f ort de p°che s erpourdnt ésreofoumiessearda bas®@g ul i

5

T

ddun stratification g ®ocgla grespogds mieuxa & faepécherie i v e

concernée»
9 Paragraphe 4: « Données de taille: [ é] Les donn®es sk®ntdéolarégummur par
strates de 5é& et par njoéids, engin et mode de p°che
1 Paragraphe 5.(b): «Nombre de jours de mer des navires auxil

[ e

Grilles standards de la CTOI : Les statistiques de la CTOI seront agrégées en utilisant des zones de 5°
(Figure 2) ou de 1° (voir un exemple sur la Figure 3).

Figure 2: Grille CTOI des zones de 5°

450'0'E S5°00°E BS0TE 7S"00°E BS'00'E S5"00°E 105°00"E 1MS00'E 125°00'E 135°00°E 145°00°E
1 -

40°00°N

30°0'0"N

20°0'0"N

10°0'0"N

5°00's 0°0'0"
5°00"S 0°0'0"

U

15°07°S
1
15°00°S

g
&

2500

45°00°S

45°00°S

25°0'0E 3500'E 45'0'0E S5'00E 65'0'0'E 75'00°E 85°00'E S5*00E 105°00"E 115°00'E 125°00'E 135°00°E 145 00°E
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Chaque carré sur la carte est défini par un nombre a 7 chiffres,comme on peut le voir dans les exemples
présentés cidessous:

ou:

Exemple Code a | Taille | Quadrants | Latitude Longitude
7 de (degrés) (degrés)
chiffres | grille
Figure 2 (1) | 6100050 6 1 0 0 0 5 0
Figure 2 (2) | 6205040 6 2 0 5 0 4 0
Figure 3 (1) | 5104088| 5 1 0 4 0 8 8
Figure 3 (2) | 5200095| 5 2 0 0 0 9 5

1 Taille de grille : taille du carré/rectangle utilisé comme unité de la zone, selon les codes suivants :
a. 5 pour des zones carrées del® (prises et effort pour les flottes de surface et les navires

auxiliaires) ;

b. 6 pour des zones carrées de5° (prises et effort pour les flottes palangriéres et tailles pour
toutes les flottes).

1 Secteur: principaux

Méridien de Greenwich (longitude 0°), comme suit :

a. 1:Nord-est

b. 2: Sud-est

c. 3:Sudouest

d. 4:Nord-ouest
Ldoc®an

Il ndi en

quadrants let 2.

i Latitude / Longitude

chaque case).

quadrant s

ndest

+

{
|

!

g®ographi questpas@par ®s

4 NORTHWEST

. indique la latitude (deux chiffres) et la longitude (trois chiffres) du coin du
carré le plus proche du point de latitude 0%longitude 0° (point défini par le carré blanc dans

16
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Figure 3: Grille CTOI des zones de 1U (section de
blanc indiqué sur I&igure P

86°0'0'E 88°0'0"E 90°00"E 92°0'0'E 94°00'E 96°0'0"E 0 100°00"E 102°00'E
I

5°00"N

5°00°N;

4°00°N

3°00°N

2°00°N:

190N

000"

1°00"S:

2°00"

3900'S:

400"

5°00'S

600"

86°0'0°E 88°00"E 90°00'E 92°0'0'E S4°00'E 96°0'0"E 9B8°0'0'E 100°00"E 102°00'E 104°00"E

Ainsi, toutes les mesures de prises et effort et les échantillonnages de fréquences de tailles enregistrées
dans les zones présentées dans les figures ailessus doivent étre agrégées selon les grilles correspondantes.
Par exemple, lesprises et effort des calées de palangre ayant eu lieu entre 0° nat (inclus) et 5° nord
(exclus) et entre 50° est (inclus) et 55° est (exclu) doivent étre agrégées dans le carré 6100050.

Autres zones alternatives: le paragraphe 3(c) de la Résolution 10/02 stipule que les données des
pécheries cétiéres «pourront étrefour ni es sur | a base ddun stratifi
correspond mieux & la pécherie concernée. En général, les zones choisies devraient étre de taille réduite,
de préférence inférieure a celle du carré de 5° correspondant a la latitude et a la longitude de la zone en
question.

Tous les points servant a définir chaque zone devront étre fournis, en ordre séquentiel . La Figure 4

présente des exemples de 4 zones hypothétiques, et les points correspondants sont indiquésians les
tableaux sous la Figure 4.
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Figure 4: Exemples de zones alternatives (Nord Sumatra et iles voisines)
Note la grille de carrés deest indiquée pour information.
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Comme visible dans les polygones dela Figure 4, leszones peuvent avoir des formes différentes:

Dans certains cas, il est possible que des zones se recoupent, comme on peut le voir avec les zonBset C
de la Figure 4.

Par ailleurs, la CTOI utilise égalementd 6 aut r e s z o nquissontdéfigies|salon lessnmg&mes criteres
que celles de 1° et 5°

9 Taille de la grille : taille des carrés/rectangles utilisés comme unités, référencés par les codes
suivants.

a. 1lcorrespond a des carrés de 30° (par exemple 1230060 couvre les capturesoud e f f ort ent
30260° sud et 60290° est);

b. 2 correspond a des rectangles de 10° de latitude par 30° de longitude (par exemple
2100040 couvre | es capotnomdetdl60%est)) 6ef fort entre

c. 3correspond a des carrés de 10° (par exemple 311003 couvre | es captures o
10220° nord et 30°40° est);

d. 4correspond ~ des carr®s de 200U (par exemple 4:
20240° nord et 802100° est).

Dans | a mesure du possibl e, i lones de tpetitesetaillesnplotétde®e d d ut i |
grande taille.
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ESPECES SOUS MANDAT D E LA CTOI

Les esp ces couvertes par | 6Accor d Espd&ods etstocks): «hesnt i onn
espéeces couvertes par le présent accord sont celles indiqueesa ne x e B. Le terme "stocks
de ces espéces qui vivent dans la Zone, ou qui y pénétrent ou en sortent au cours de leurs nsigrations.
Les espéece® sous mandat de la CTOI sont indiquées dans le Tableau 3 cidessous.
Tableau 3 Esp&es sous mandat de la CTOI
Code | Nom anglais Nom francais Nom scientifique
CTOl
1.| YFT | Yellowfin tuna Albacore Thunnus albacares
2.| BET | Bigeye tuna Patudg Thon obése Thunnus obesus
3.| SKJ | Skipjack tuna Listao Katsuwonus pelamis
4. | ALB | Albacore Germon Thunnus alalunga
5.| SBF | Southern bluefin tuna Thon rouge du Sud Thunnus maccoyii
6. | SWO | Swordfish Espadon Xiphias gladius
7.| BLM | Black Marlin Makaire noir Makaira indica
8.| BUM | Blue Marlin Makaire bleu Makaira nigricans
9.| MLS | Striped marlih Marlin rayé Tetrapturus audax
10.| SFA | IndePacific sailfish Voilier indpacifique Istiophorus platypterus
11.| LOT | Longtail tuna Thon mignon Thunnus tonggol
12.| KAW | Kawakawa Thonine orientale Euthynnus affinis
13.| FRI | Frigate tuna Auxide Auxis thazard
14.| BLT | Bullet tuna Bonitou Auxis rochei
15.| COM | Narrovbarred Spanish macker| Thazard rayé inpacifique Scomberomorus
commerson
16.| GUT | IndePacific king mackerel Thazard ponctué idwifigue | Scomberomorus guttatug
T1: Originalement enregistme marlin bleu ipdoifiqueMakaira mazdra et di stinct du marl in bl eu

enregistré comme une espéce diffélaktar nigricgngn 2012, la FAO et les secrétariats des ORGP thoniéres ont décider de fusionner
ces dax especes en une espéece unique, le maNiakdéna igricansur la base des résultats de deux études génétiques

1 Graves, J. E. and J. R. McDowell (1995)c8ategenetic divergence of istiophorid billfishes." Marine Biol@@3.122: 193
1 Buwmaccorsi, V. P., K. S. Reece, et al. (1999). "Geographic distribution of molecular variance within the blue marlin (M
nigricans): A hierarchical analysis of allozymsgmnglelear DNA, and mitochondrial DNA markers." Evolutigsi793(2): 568

En sus des espéces mentionnées @l e S s uU s , en
particuliers de

requins

2012
p®l agi ques, qui

| a Commi ssi on a i de
repr ®sentent

de la CTOI, et a décidé que les exigences de donngs pour les espéces sous mandat de la CTOI

sdappliqueraient

® g L liste des redpecés a pee la sukeLie étendue en 2083La liste

compléte des espéces est présentées dans Teableau 4 (autres espéces de poissons).

26 ce jour, toutes |les esp ces du Tableau 3 sont suppos®es comme f
BCette |iste est fournie aux annexes et 111 de | 8a0R®sel uguonal ®
une objection et pour |l aquelle sdapplique toujours | a R®solution 1.
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Directives de la CTOI pour la déclaration des données

Les exigences de donn®es pour |l es esp ces sous mand:
especes du Tableau 4 Les CPC de la CTOI et les autres parties ayant des pécheries capturant des
especes CTOI doivent déclarer des statistiques pour ces especesougr oupes dbesp ces, com
dans le Tableau 4. Les captures accidentelles de requins-baleines, de cétacés, de tortues marines et
ddoi seaux de mer doivent ®galement °tre d®cl ar®es sou
chaque groupe.
Tableau 4 Autres spécesdeP Ol SSONS MARI NS qui repr ®s ent damg
les pécheries de la CTOI
Code | Groupe| Nom anglais Nom francais Nom scientifique Types d@0e
cTol LL| Ps| Gl | OT
1.| SSP I?O(tes Shortbibpearfish Makaire a rostre court Tetrapturus angustirostris
épée

2.| Mzz Other bony fishes nei Autres poissons osseux n¢ Osteichthyes I I

3.| BSH| Requing Blue shark Peau bleue Prionace glauca

4.| POR| Requing Porbeagle Requiaupe commun Lamna nasus

5.| OCS| Requing Oceanic whitetip shark | Requin océanique Carcharhinus longimanus

6. | PSK| Requing Crocodile shark Requin crocodile Pseudocarcharias kamoh

7.| TIG| Requins Tiger shark Requin tigre commun Galeocerdo cuvier

8. | WSH| Requing Great White shark Grand requin blanc Carcharodon carcharias

9.| FAL| Requing Silky shark Requin soyeux Carcharhinus falciformis I |
10.| DUS | Requing Dusky shatk Requin de sable Carcharhinus obscurus
11.| RHN| Requing Whale shark Requirbaleine Rhincodon typus T2 | T2
12.| MAK| Requing Mako sharks nei Requingaupes nca Isurus spp.
13.| LMA| Requing Longfin mako Petite taupe Isurus paucus
14.| SMA| Requing Shortfin mako Taupe bleue Isurus oxyrinchus
15.| SPN| Requing Hammerhead sharks nei| Requinsnarteaux nca Sphyrna spp.
16.| SPL| Requing Scalloped hammerhead | Requin marteau halicorne| Sphyrna lewini
17.| SPZ| Requing Smooth hammerhead Requin marteau commun | Sphyrna zygaena
18.| THR| Requing Thresher sharks nei Requins renards nca Alopias spp.
19.| ALV| Requing Thresher Shark Renard Alopias vulpinus
20.| BTH| Requing Bigeye thresher Renard a gros yeux Alopias superciliosus
21.| PTH| Requing Pelagic Thresher Shark | Renard pélagique Alopias pelagicus
22.| MAN| Requing Mantas and devil rays n{ Mantas et diables de mer | Mobulidae I I I I I I
23.| RME | Requing Longhorned mobula Mante diable Mobula eregoodootenkee
24.| RMJ | Requing Spinetail mobula Mante aiguillat Mobula japanica
25.| RMO| Requing Smoothtail mobula Mantex queue lisse Mobula thurstoni
26.| RMB| Requing Giant manta Manta géante Manta birostris
27.| PSL| Requing Pelagic stingray Pastenague violette Pteroplatytrygon violacea|
28.| RAJ| Requing Rays and skates nei Rajidés nca Rajidae
29.| SKH| Requing Sh.arks, rays, skates, { Requins, raies, etc. nca Elasmobranchii

nei
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Code | Groupe| Nom anglais Nom francais Nom scientifique Types dio e
CTOl LL| PS| GI| OT
30.| TTX| Autres | Marine turtles nei Tortuesnarinesca Testudinata T2
T2| T2 | T2
31.| MAM| Autres | Marine mammals nei Mammiféres marins nca | Mammalia
T2| T2 | T2
32. Autres | Seabirds Oiseaux de mer
T2 T2

T1Palangré.L)senngPS)filet maillafGl)autres engif®T)dont la canne, la palangrotte et la traine
T2Les captures accidentelles doivent étre déclarées comme nombre total des spécimens capturés.

T3Ler equi n de sable ndest pas inclus dans | a | i st e esksigmlen
des captures importantes de requins de sable et cette espéce a donc été incluse dans le tableau.

La déclaration des statistiques par espéces pour les espéces non mentionnées dans les tableaux-dessus

est également encouragée, particulierement lorsque les captures de ces especes représentent une
proportion significative des captures totales de la pécherie concernée. LeTableau 5 (poissons osseux),le

Tableau 6 (requins), le Tableau 7 (tortues marines), le Tableau 8 (oiseaux de mer) et le Tableau 9
(mammiferes marins), présentés en Annexe IV, menti onnent déautres esp ces
accidentellement dans certaines pécheries de la CTOI. Ces listes ne sont pas exhaustives et ne contiennent

que les especes pour lesquelles des statistiques ont étééclarées au Secrétariat de la CTOl(espéces de

poissons marins) ou qui se rencontrent dans la zone de compétence de la CTOI, selon la littérature

existante (tortues marines, mammiféres marins et oiseaux de mer). Les statistiques pour les espéces de

poissons non mentionnées dans cette liste doivent également étre déclarées, si possible par espéces.

Des informations complémentaires sur les especes indiquées dans les tableaux 3 a 8 peuvent étre
consult®es dans | es Cartes dOoliqlisontdisgonibtes duitéBahargkment e s p ¢
sur le site Internet de la CTOI4,

Agrégation par espéces : les CPC de la CTOI sont encouragés a déclarer toutes les statistiques par espéces.
Dans le cas ou certaines statistiques ne sont pas totalement disponiblegpar espéce, les données pourront

°tre agr®g®es par groupes ddesp ces. (I ndest cependa
trop larges (par exemple : «thons et thonidés non identifiés »). Les groupes dobéesp ces d
contenir le plus petit nombr e ddesp ces possible. 1 convi en

scientifique de chaque espéce composant chaque groupe.
TYPES DE PECHERIES CAPTURANT DES ESPECES CTOl

Pour les besoins de ces Directives, les pécheries sous mandat de la CTOI sont di@ies en utilisant les
criteres suivants :

T L6®chell e de Il a p°cheri e, gui d ®p e n dtilisées, dd leur t ai | | «
mécanisation et des zones exploitées Tableau 10 : les embarcations de péche sont en général
classifiées selon leur forme et leur taille et si elles utilisent un moteur ou pas. La zone dans
laquelle les embarcations de péche operent est en général liée a la taille et a la mécanisation des
navires et peut se limiter aux eaux territorialesoualaZEE de | 6 £t at du pavill on,
ZEE adjacentes ou a la haute mer.& ce jour, la Commi ssion ndéa pa
concernant les types de pécheries identifiés dans lesmesures de conservation et de gestion de la
CTOl, en particulier en ce qui concerne les pécheries industrielles de surface et les pécheries

14 http://www.iotc.org/French/ros.php
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palangriéres vs les pécheries cotieres (également appelées pécheries artisanales).es catégories

suivantes sont utilisées!s :

a. Pécheries cotieres pécheries exercées par des embarcationdde moins de 24m de
longueur hors-tout et qui opérent uniquement dans la ZEE de leur Etat du pavill on. Elles

comprennent les flottille s
« ZEE » dans leTableau 10

b. Pécheries desurface et palangrieres: pécheries exercés par des navires de 24m de

Directives de la CTOI pour la déclaration des données

pour

|l esquell es

| a

Zone

longueur hors-tout ou plus ou par des navires de moins de 24m de longueur hors-tout

qui opérent, en totalité ou en partie, hors de la ZEE de leur Etat du pavillon. Elles

comprennent | es f | | esqueTableas 10h éde gtone

pas «ZEE ».

ot till]l

es pour

Tableau 10 : Classificatiortdimensiongles pécherief@dapté déoreno & Herrera 2093

ddop®r a

ddesp

Typede bateau Tl?a:ltlga%u Zone ddop®@rat Flotille
Nonmotoris§  Tous Uni quement ZEE d Artisanal
Motorisé hotord Tous Uni quement ZEE d Artisanal
Motorisénboard <15 m Uni gquement ZEE d Artisanal
Motorisénboard 1524 m Uni quement ZEE d Semindustrielle
Motorisénboard <15 m Autres ZEE et/ou haute mer Semindustrielle
Motorisénboard 1524 m Autres ZEE et/ou haute mer Industrielle
Motorisénboard O 2 4 Partout Industrielle
i Configurations d dengi ns, modes de pfesdngns detpéchesspnt enaggénéral i bl e s
configur®s de fa-on diff®rente selon | e type
Le Tableaullmontre |l es p°cheries pour |l esquel leeesCT@Dkssent st at i

disponible a ce jour.

Tablaull : Typede pécheries ciblant les espéces CTOI

Code Type Nom anglais Nom francais
CTOlI déact i\
1. BS Artisanale | Beach seine Senne de plage
2. CN| Artisanale | Cast net Epervier
3. DS Artisanale | Danislseine Senne danoise
4. DSD Artisanale | Demersal Danish seine Senne danoise démersale
5. Gl Artisanale | Gillnet Filet maillant
6. GIDR| Industrielle | Driftnet Filet dérivant
7. GIOF Semi Offshore gillnet Filet maillant hauturier
industrielle
8. HL Artisanale | Handline Ligne a main
9. HLPA| Artisanale | Handline on ancheF&D Ligne a main sous épave ancrée
10. DL Artisanale | Dropline (vertical handline) Ligne a main vertical
11. DLLS| Artisanale | Dropline on ancheFedD Ligne a main vertical gpeve ancrée

15|OTC Secretariat (2012). Report on the availability, completeness and qualiy of Catch data for all fleets in the IOTC database.
IOTC3201BTCAC02805. Document presented at the Second Technical Committee on Allocation Criteria, Oman, 1820 February
2013. Box 1: Definition of coastal, surface, and longline fisheries. Page 1.

16 G. Moreno & Herrera, M. (IOTC Secretariat), 2013. Estimation of fishing capacity by tuna fishing fleets in the Indian Ocean. Report
presented at the 16th Session of the Scientific Committee of the Indian Ocean Tuna Commission. Busan, Republic of Korea, &

December 2013. I0T@201BSCL@INFO4. Table 1, Page 14
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12. HR Artisanale | Harpoon Harpon

13. LL Industrielle | Drifting longline (over 1800 hooks)| Palangre dérivante-g@ssus de 1800 hamecons

14, LLCO| Artisanale | Smalll longline Petite palangre

15. LLEX| Industrielle | Drifting longlifexploratory) Palangre dérivante (prospection)

16. LLFR| Industrielle | Drifting longline (up to 1800 hooks| Palangre dérivante (jusqu'au 1800 hamecons)

17. LLGI Semi Gillnet/longline Filet maillant/palangre
industrielle

18. LLSI Semi Swordfish longline (sexhiistrial) Palangre a espadon (dadhistrielle)
industrielle

19. LLSK| Industrielle | Shark longline Palangre a requins

20. LLSW| Industrielle | Swordfish longline (Florida longling Palangre a espadon (palangre Florida)

21. LLTU| Industrielle | Tuna longline Palangre a thons

22. LN Artisanale | Liftnet Carrelet

23. LNPA| Artisanale | Liftnet on ancho#edD Carrelet sous épave ancrée

24. PL Artisanale | Pole and line Péche ala Canne

25. PLIN| Industrielle | Industrial pole and line Péche a la canimglustriel

26. PLPA| Artisanale | Poleandline on anchoré@D Péche a la canne sous épave ancrée

27. PLFS| Artisanale | Freeschool polandline Péche a la canne banc libres a thons

28. PLDF| Artisanale | Dolphin associated schoolgrmine | Péche a leanne a thons associés avec des day

29. PLME| Artisanale | Pole and line (mechanized boats) | Péche a la canne (bateaux motorisés)

30. PLNM| Artisanale | Pole and line (novechanized boats) Péche a la canne (bateaustmainrisés)

31. PLOF Semi Offshore pole and line Péche a la canne (bateaux hauturiers)
industrielle

32. PS Industrielle | Tuna purse seine Senne tournante industrielle & thons

33. PSFS| Industrielle | Freeschool tuna purse seine Senne tournante banc libres a thons

34. PSLS| Industrielle | Logschool tuna purse seine Senne tournante a thons sous épave

35. PSSA Semi Coastal purse seine on anclak&d | Senne tournante cotiere sous épave ancrée
industrielle

36. PSSF Semi Freeschool coastal purse seine Senngournante cétiere banc libres a thons
industrielle

37. PSRN| Artisanale | Ringnet Filet tournant

38. PSRP| Artisanale | Ringnet with ancheF&D Filet tournant sous épave ancrée

39. PSSP| Industrielle | Support vessel industrial purse seil Bateau auxiliaire, seniedustriel

40. PSSS Semi Small purse seines Petites sennes tournantes
industrielle

41. SN Artisanale | Setnet Filet calé

42. SP Artisanale | Sport fishing Péche sportive

43. TL Artisanale | Trolling Péche a la traine

44. TLME| Artisanale | Trolling (mechanitehts) Péche a la traine (bateaux motorisés)

45. TLNM| Artisanale | Trolling (nemechanized boats) Péche a la traine (bateawomunrisés)

46. TP Artisanale | Trap Madragues

47. TR Semi Trawl Chaluts
industrielle

Les CPC de la CTOl et les autrespar ti es
Indien doivent déclarer leurs statistiques de péche a la CTOI. Deux types de pécheries peuvent étre

identifiés :

capturant

des esp ces

1 Pécheries ciblant des especes sous mandat de la CTOI (« pécheries CTOI »): Les statistiques

concernant les especes CTOI, les requins et les autres especes accessoires dans les pécheries CTOI
doivent étre déclarées. LeTableau 12ci-dessousprésente la liste des principales espéeces cil#ds des

pécheries de la CTOI.
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Tableaul2 Principales esp ces (et groupes doOesp c
Nom anglais Nom francais
1. | Tropical tunas Thons tropicaux
2. | Yellowfin tuna Albacore
3. | Bigeye tuna Patudo; Thon obese
4. | Skipjackuna Listao
5. | Yellowfin tuna and Bigeye tuna Albacore et thon obése
6. | Yellowfin tuna and Skipjack tuna Albacore et Listao
7. | Albacore and swordfish Germon et espadon
8. | Albacore Germon
9. | Swordfish Espadon
10. | Southern bluefin tuna Thon rouge @&ud
11.| Marlins and sailfish Marlins et voilier iqmbeifique
12. | Longtail tuna Thon mignon
13. | Small tunas (Frigate tuna, bullet tuna, kawakawq Thons mineurs (Auxide, Bonitou, thonine orientg
14. | Narrowbarred Spanish mackerel Thazard rayédepacifique
15. | Sharks Requins

P°cheri

es

ci bl an maisccaptunarit des sspéees GTOCL de dacon accessoire (autres

pécheries): Les statistiques concernant les especes CTOI doivent étre déclarées en méme temps
que les statistiques concernant les espéces cibles et les autres especes composant les captures de
ces pécheries.

Agrégation de pécheries: Les CPC de la CTOI sont encouragées aléclarer des statistigues séparées
pour chaque pécherie. Dans le cas ou les statistiques ne sont psitotalement disponibles par pécheries, les
statistiques non disponibles par pécheries pourront étre agrégées par groupes de pécheries

recommand® douti i

PERIODE A COUVRIR

ser

des

ndest

gr oupes :«dpEchgriésdincoanuése)dest r o p
groupes de pécheries utilisés devront contenir le moins de pécheries possible. | |
également le type de pécheries qui composent chaque groupe.

convi

Les statistiques doivent étre fournies a partir de la premiere année d 6 op ®r at i on
les statistiques ne sont pas disponibles pour la totalité de la période de péche,il conviendra de fournir au

moins des estimations des captures totales depuis 1950.

SOURCES, MANIPULATION ET TAUX DE COUVERTURE DES DO NNEES

Loal

n®a 3(a) de

de

endr a

do

.8ihaque

| Satistiques exigiblesi des memlfrds OeR parfies coopérantes non

contractantes de la CTQktipulent ce qui suit au sujet des données de prises et effort: «[ é Les données
seront extrapolées aux captures mensuelle®males totales pour chaque endies documents décrivant les
facteurs

proc®dur es

ddextrapol ati on

(y

registres de péche) devront étre également régulierement fournis.

compris |

es

Par ailleurs, le paragraphe 4 («Données de tailles) indique : «[ é Les échantillonnages de tailles seront
réalisés selon des modéles aléatoires stricts et bien documentés qui sont nécessaires pour fournir des

®v al

uatii

ons des

poissons mesurés, seront déclaréep a r
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Les informations suivantes devront étre fournies pour chaque pécherie :

1 Source(s) des données: types de jeux de données utiisés pour estimer les statistiques déclarées a
la CTOI et principales sources de ces données. LeTableau 13 ci-dessous indique les principaux
types de données et de sources pour les captures conservées (RC ), les rejets (DI_), les norab de
navires de péche (FC ), les prises et effort (CE_) et les données de tailles (SF ).

Tableau 13 Types de jeux de donn®es wutilis®s pour | 6es
déclarations
Code | Types de jeux d#onnées et sources des déclarations
CTOI
1. |RCPR|Quantit®s d®barqu®es/transbord®es observ®es pad
usines de transformationé)
2. | RCCS | Quantités débarquées/transbordées observédsquenies
3. | RCPA | Quantités débarquées/transbordées observées par les autorités portuaires (échantillonnages ou dénom
4| RCRS|Quantit®s d®barqu®es/transbor d®es observ®es B
dénomiement total)
5, | RCOB|Quantit®s d®barqu®es/transbord®es observ®es pa
6. | DILG | Niveaux de rejets relevés par le capitaine du navire ou le capitaine de péche (fiches de péche)
7. | DIOB | Niveaux de rejets relevéslpaiobservateurs scientifiques
8.|DIEL |Ni veaux de rejets relev®s par des moyens ®l ect
9.|FCGV|Nombre de navires effectivement actifs relev®
déapplication)
10.| FCRS | Nombre de navires effectivement actifs relev®
(données scientifiques)
11. | FCRG | Nombre de navires enregistrés auprés du Ministere des péches ouedegbutitoaugouvernementale (Mir|
des transportsé)
12.| CELG | Prises et effort saisies a bord sur les fiches de péche par le capitaine ou le patron de péche (données d
13.|CETR |Pri ses et effort pr ov ehaquararée dvecetcapitaine cel te patron@@ea péchg
agrégees)
14.| CEOB | Prises et effort recueillies par des observateurs scientifiques
15.| CERS | Prises et effort recueillies sur les sites de débarquement pae r s o n n e techerdhé (Bchantilldnnage
dénombrement total)
16.| CEEL |Pri ses et effort suivies par des moyens ®l| ectr
17.| SFLG | Longueurs/poids individuels relevés par les pécheurs durant la marée (fiches de péche)
18.| SFPR | Longueurs/poidlsn di vi duel s rel ev®s ~ la fin de |l a mar
docker s, cri ®es, usines de transformationé)
19.| SFRS|Longueur s/ poids individuels rel ev®s sracherchees si
20.| SFOB | Longueurs/poids individuels relevés par des observateurs scientifiques durant la marée
21.| SFEL | Longueurs/poids individuelsrgdesés des moyens ®|l ectroniques (sySs
Dans |l e cas de syst mes wutilisant pl us ddun
sources, il conviendra doéutiliser une c¢ olalbdan

13. Par exemple, les captures a conserver paune pécherie pourraient étre estimées en utilisant les
données de débarquement ainsi que des informations provenant des fiches de péche RCPR et
CELGdans le Tableau 13).

T M®t hode dobe s jeundda dormées collectées pour chaque pécherieT@ableau 13 sont

ut i

|l i s®s pour | 6estimation des captures cons

de péche (FC ), des prises et effort (CE_) et des données de tailles (SF_). DTableau 14ci-dessous
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ndi que | es principales m®t hodes utilis®es pour

de navires et des données de tailles dans les pécheries de la CTOI.

Tableau 14

pécheries de la CTOI

M®t hodes wutilis®es pour | 0 e s te nanérds ietodas daneées de tifes dang

Code | M®t hode dob6estimati on
CTOI

1. | RCNO| Captures conservées non estimées (débarquements déclarés non vérifiés par des fonctionnaires)

2. | RCTE | Dénombrement total des captures congepvées d 6 e s t; débmaquements surveilsiviérdiés par des foncti

3. | RCLG | Captures conservées estimées en extrapolant les quantités consignées sur les fiches de péche au
débarquées/transbordées pour la marée (membuate spat@mporelle alternative)

4 |RCLS|Captures conserv®es esti mPRes en extrapolant | esns
les fiches de péche (en utilisant les échantillonnages de taille} alispoajiilees totales débarquées/transbordé
chaque marée (ou pour une stratetepgimrelle alternative)

5. | RCSB | Captures conservées non disponibleRC esti m®es en wutilisant |l es don
annéegsubstitution)

6. | RCES | Captures conservées estimées en multipliant les valeurs de PUE moyennes obtenues par échantillonnag
d®barquement) par | 6ef for tt etnoptoarie | d rer e gBinsut nd@ms beptemos
| 6esp®cdantil |l onnage des captures dans | e temps

7. | RCSS | Captures conservées estimées en multipliant les valeurs de PUE moyennes obtenues par échantillonnag
d®bar que me ntenregs@érpout chagdefstme spatimpoak ! | e ( ®num®r ati on
| 6esp®cdantil |l onnage des captures dans | e temps

8. | DINO | Niveaux de rejets non estimés (rejets déclarés non vérifiés par aiesspnctionn

9.|DITE |D®nombrement total de;gejetssurveillesgvérifigs pasdesiobsersateurshat i o n

10. | DILG | Niveaux de rejets estimés en multipliant les valeurs deeRUE (s  p a») moyennied oBtendes & faftdatesies
d®cl ar®es (non v®rifi®es par des f on ctenmpaale(@umémton t
de | 6effort)

11.| DILS | Niveaux de rejets estimés en multipliant les valeurs deeRUE (s  p a») moyennied oBtendes & faiftiralestd
d®cl ar®es (non v®rifi®es par des f on ctenmpaale(@umémton t
de | 6effort dans | e temps et/ ou dans | despace)

12. | DISB | Niveaux de rejets misponibles r ej et s esti m®s en wutilisant | es dd¢
(substitution)

13.| DIES | Niveaux de rejets estimés en multipliant les valeurs de RUE s p ax») mayennes @bterliéseaf phidir
®chantill onnage en mer par | 6ted mpoarte ltloet a(l ® neunn @rgai
temps et ;da@cshdndteislplaccrenage des rejets dans | e ten

14.| DISS | Niveaux de rejets estireé multipliant les valeurs de RUE fket s paé&) umao y &®n ndedse f ¢ o
®chantill onnage en mer par | 6ted mpoaorte ltlioet a(l ® neunn @rgai
temps et/ ou ®amant iblelsprmamraege des rejets dans | e t ¢

15| FCNO| Nombr e t ot al de bateaux de p°che actifs non es}i
16.| FCTE | Enumération totale des navires de péshe dciif a s d 6 e snormbneale riawres de péapaiaictiés surveillés/vé
des fonctionnaires)

17.| FCOR | Nombre de bateaux de péche actifs estimé en multipliant la proportion entre le nombre de bateaux de péeh
total debateaux de péche enregistrés pour la période (obtenue par échantillonnage) par le nombre total d
enregi str®s pour cette m°me p®riode (®chantill onry

18.| FCSS | Nombz de bateaux de péche actifs estimé en multipliant le nombre moyen de bateaux de péche actiésrpenrsliq
(obtenu par échantillonnage) par le nombre total de strates actives (échantillonnage du nombre de bateausle
temps et/ ou dans | 6espace)

19. | FCSB | Nombre de navires de péche actifs non disponédblet i m® en wutili sant | es nom
(substitution)

20.| CENO | Prises et effardn estiméepr{ses et effatéclarées non vérifiées par des fonctionnaires)

21.| CETE | Enumération totale geses et effqftp as d 6 e s t; prises etieftsmrveilléegjvérifiéespar des fonctionnair

exemple des observateurs)
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Code | M®t hode dob6estimati on
CTOI
22.| CELS | Prises et effort pespéces ajustées en utilisant les échantillonnages de tailles disponibles pour chaque ma
strates spattemporelles alternatives)
23.| CESB | Prises et effort non disponibles pour la sstatedes en utilisant les prises et efforbléispguour des strates vois
(substitution)
24.| CEES | Prises et effort estimées en multipliant les valeurs moyennes de PUE obtenues par un échantillonna
d®barquement) par | 6ef f or ttempoeeléadl ® neomrbea ginsetnrt ® t pd warl
|l 6esp®cdantill onnage des captures dans | e temps
25.| CESS | Prises et effort estimées en multipliant les valeurs moyennes de PUE obtenues par un échantillonna
débarquemet ) par | deffort tot alempromedil £t r(@ ®maourb r emequ
|l 6esp®cdantill onnage des captures dans | e temps
26.| SFNO | Données de longueur/poids non vérifiées (lordpigesgmissons déclarés par les professionnels de la péche,
par des fonctionnaires)
27.| SFTE | Dénombrement total des longueurs/poids individuels des poissons (aucune esfitoatioeuedgpds individuels
poissons suivis/vésifp@r des fonctionnaires)
28.| SFSP | Echantillonnages de longueur/poids non traités (échantillons originaux non collectés par des fonctionnairg)s o
29.| SFPR | Echantillonnages de fréquences de longueur/poids extrapolés pour repégenten lee s dans | 8 u
exemple | a cale " poisson, | e navire de p°cheé¢)
30.| SFRS | Echantillonnages de fréquences de longueur/poids extrapolées pour représenter les captures totale dans
tailles)
1 Tauxdecouverture:i I correspond " | a quantit® de poisson (.
péche qui est suivie (échantillonnée) par rapport au total de poissons (en hombre ou en poids) ou
doeffort estim® pour | a s¢&acoaertare e @eutcpasréme®érivé p8ur | e t ¢

une strate, les taux de couverture présentés dans IeTableau 15doivent étre utilisés.

Tableau 15 Taux de couverture standards pour les pécheries de la CTOI ‘

Code | Description eanglais Description en frangais
CTOI
1. UP | Statistics partially raised; coverage unknown| Données partiellement extrapotéesserture inconnu
2. UR | Statistics raised; coverage unknown Données extrapoléesuverture inconnue
3. us Statistics not raisedyerage unknown Données non extrapotéasuverture inconnue
4. UT | Total enumeration Enumération totale
5. UU | Not sampled Non échantillonné
6. BO Less than 5% of the boats covered Moins de 5% des bateaux échantillonnés
7. B1 Between 5% of thboats covered Entre 599% des bateaux échantillonnés
8. B3 | Between 1029% of the boats covered Entre 10929% des bateaux échantillonnés
9. B7 | Between 30%9% of the boats covered Entre 30969% des bateaux échantillonnés
10. B9 | 70% or more of the boatsered 70% ou plus des bateaux échantillonnés
11.| TO Less than 5% of the trips covered Moins de 5% des marées échantillonnées
12.| T1 Between 5% of the trips covered Entre 599% des marées échantillonnées
13.| T3 Between 1020% of the trips covered Entre 10929% des marées échantillonnées
14.| T7 Between 3089©% of the trips covered Entre 30%69% des marées échantillonnées
15.| T9 | 70% or more of the trips covered 70% ou plus des marées échantillonnées
16. NO Less than 5% of the fish sampieaghtiver) Moins de 5% des poissons échantillonnés (en noi
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Code | Description eanglais Description en frangais

CTOI
17. N1 Between 5% of the fish sampled (in numbe| Entre 598% des poissons échantillonnés (en nom
18. N3 Between 1020% of the fish sampled (in numi Entre 10929% des poissoéshantillonnés (en nomb
19. N7 Between 3080% of the fish sampled (in numl Entre 309%69% des poissons échantillonnés (en na
20. N9 | 70% or more of the fish sampled (in number)| 70% ou plus des poissons échantillonnés (en non
21.| WO | Lesghan 5% of the fish sampled (in weight) | Moins de 5% des poissons échantillonnés (en poi
22.| W1 | Between 58 of the fish sampled (in weight) Entre 598% des poissons échantillonnés (en poid
23.| W83 | Between 1029% of the fish sampled (in weig| Entre 10989% des poissons échantillonnés (en po
24.| W7 | Between 3089% of the fish sampled (in weig| Entre 309%9% des poissons échantillonnés (en po
25.] W9 | 70% or more of the fish sampled (in weight) | 70% ou plus des poissons échantillampésd®

Il est important de noter que, bien que les Tableaux 13 et 14 mentionnent la majorité des types de données,
n et des m®t hodes dbdesti mat

des

sources de d®cl aratio
i ncompl te. Les pays utili
mentionnées dans les Tableaux 13 et 14 sont encouragés a transmettre ces informations au Secrétariat.

sant des sources de

donn®es

PONCTUALITE DE LA DEC LARATION DES DONNEES ET REVISIONS HISTORI QUES DES JEUX DE
DONNEES

Les dates limites de déclaration des données au Secrétariat de la CTOI eyont spécifiees dans le
paragraphe 6 («Ponctualité des déclarations des données au Secrétariat de laCde@la résolution 10/02 :

«

(a) Les flottes palangrieres opérant en haute mer devront fourmire s donn®es provi soires
précédente auplus tard le 30 juin. Les données définitives devront étre sourraseplus tard le 30

décembre
(b) Les autres flottes (y compris les navires auxiliaires) devront fourtéurs données définitives pour
| dann®e pr®c®dente. au

(c) Dans le caswlesstatistiquesdéfinitives ne pourront pas étre déclarées en temps et heure, il conviendra de
fournir au moins des»d

plus tard I e 30 juin

onn®es pr®liminaires.

[ é]

Le paragraphe 6(c) de la résolution 10/02 établit également des normes pour la révision des jeux de
données historiques :

«[ é Passé un délai de 2 ans, toute révision de données historiques devra étre signalée formellement et
ddment justifiée . Ces déclarations devront étre faites au moyen des formulaires mis a disposition par le Secrétariat
et seront examinégar le Comité scientifiqgue. Le Comité scientifique indiquera ensuite au Secrétariat si les révisions
sont acceptables pour une utilisation scientifique.

L Annexe VI propose un modéle de formulaire pour accompagner la déclaration des d onnées historiques.

Par ailleurs, les rapports de marée des observateurs devront étre soumis dans les 150 jours suivant le
débarquement de | dobservateur.

ESTIMATIONS DES CAPTU RES ANNUELLES

DEFINITION : Le terme « captures annuelles » se réféere a destatistiques hautement agrégées pour chaque
espece, estimées par flottes, engins et années, pour une zone de grande surfac&ones CTOI). Les
captures annuelles comprennent :

28



Directives de la CTOI pour la déclaration des données

1 Les captures conservées: elles correspondent a la partie des captures qui est caservée a bord et
sont exprimés en poids vif. Elles sont composées des

0 captures desespeces ciblesqui sont généralement stockées dans les cales principales du
navire et sont vendues sur les marchés locaux internationaux ;

0 captures accessoires conservées c-&ckisrte soi t |l es captures ddes,
directement ciblées par la pécherie mais qui ont une valeur commerciale, soit les captures
déesp ces cibles mai s de mauvaise gualit® (t

accessoires conservées st généralement stockées dans des cales séparées et vendues sur
les marchés locaux ou utilisées directement pour la consommation.

1 Les rejets: ils correspondent " |l a partie des captures
conservée a bord et sont expimés en nombre et/ou en poids vif. lls sont composés des :

0 captures qui sont rejetées mortes du fait de leur absence de valeur commerciale especes

non commerci al es, poi ssons de petite taille, p
O captures qui sont r erpserdis@ns:sespate detswckageinsuffisantdad a u t
bord, probl me techniqgue avec un enginée

N ORMES DE DECLARATION DES CAPTURES ANNUELL ES: les normes de déclaration des captures annuelles a

la CTOI sont définies dans la Résolution 10/02 de la CTOI ; par ailleurs , ddautres r®solutio
incluent des exigences spécifiques de déclaration de données concernant les captures totales des pécheries,

y compris sur les requins (05/05, 13/06, 12/09, 13/05), les oiseaux de mer (05/09, 10/06), les tortues

marines (12/04) et les cétacés (13/04).Les niveaux de couverture minimum recommandés pour les
donn®es de captures sont sp®ci fi®s dans | a R®sol uti ol
Annexes | et Il contiennent des informations plus détaillées sur ces exigences.

INFORMATIONS A DECLAR ER : Les informations suivantes doivent étre déclarées a la CTOI:
Captures conservées:
Formulair e CTOI : Formulaire 1RC (http://www.iotc.org/Common/dataforms/F orm_1RC.xlt)

Informations générales :

1 Source de déclaration: renseignements concernant la personne déclarant les informations et
|l dinstitution responsable de | a d®cl aration.

a. Nom du contact : nom de la personne déclarant les informations.

b. Courriel du contact: adresse électronique de la personne déclarant les informations.

c. Téléphone du contact : numéro de téléphone de la personne déclarant les informations.

d Nom de | 8dar ghreormi sdme | 6 organi sme responsable de |
e. Courriel de : adoegaei ®hectroni que de |l 6organi
déclaration.

1 Jeu de données Informations générales sur le jeu de données déclaré.
a. Pays déclarant: le pays qui déclare les captures.

b. Pays du pavillon : le pays dont les captures sont déclarées.
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c. Année : année civile durant laquelle les captures ont été faites.

d. Unités de captures: les captures conservées doivent étre déclarées en poids vif (tonnes
meétriques).

Données:

1 Type de pécherie: type de pécherie dont les captures conservées sont déclarées (voiles types
disponibles dans le Tableau 11).

9 Zone CTOI : zone CTOI dans lesquelles les captures ont été réalisées (voiFigure 1).

1 Type de données: type de statistiques déclarées.

a. Statistiques préliminaires : les @ptures ont été estimées en utilisant des informations
partielles provenant de la pécherie ; les valeurs déclarées changeront probablement
lorsque de nouvelles informations seront disponibles.

b. Statistiques définitives : les captures ont été estimées en utisant un jeu de données
compl et sur l a p°cheri e ; &$ valpusudéclaréed aamtnpRle
susceptibles de changer.

f Sourcesdesdonnées types dodinformations utilis®es po
bord dans la pécherie (voir le Tableau 13.

1 Traitementdesdonnées: type de proc®dure doestTaoeaudldon,

1 Couverture : proportion des captures totales surveillées (échantillonnées, en nombre ou poids)
dans la péderie concernée; se reporter auTableau 15pour les types de couvertures.

1 Espéces cibles principales espéces cibles, comme indiquées dans |I§ableau 12

91 Captures par espéces captures de chaque espéce conservé&ea bord, en poids vif par pavillons,
types de pécheries et zones CTOI. Les CPC de la CTOI doivent fournir les captures des espéeces
CTOI (Tableau 3) et des d 0 a u egpaxesidentifiées par la Commission (Tableau 4) et sont
encouragées a fournir les captures de toutes les autres especes qui sont conservées a bordr{nexe
V, Tableaux 5 et 6). Les captures des spécimens pour lesquels pour lesquels seules des parties
de la carcasse sont conservées devront toujours étre déclarées comme captures conservées, en
poids vif .17

Rejets :

Formulaire CTOI : Formulaire 1DI (http://www.iotc.org/Common/dataforms/F orm_1DI.xlt)

Informations générales :

1 Source de déclaration: renseignements concernant la personne déclarant les informations et
| 6institution responsable de | a d®cl aration.

a. Nom du contact : nom de la personne déclarant les informations.

b. Courriel du contact: adresse électronique de la personne déclarant les informations.

17 Dans le cas ou des ailerons de requins ont été conservés a bord sans les carcasses, le poids vif des requins sera estimé #ipaes
ailerons disponibles en utilisant les facteurs de conversion adaptés.
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c. Téléphone du contact : numéro de téléphone de la personne déclarant les informations.

d Nom de | 8dar ghoeonmi sdmee | organi sation responsable d

e. Courri el dee: | @dadrgasmsies M@l ectroni que de |l organ
déclaration.

1 Jeu de données Informations générales sur le jeu de données déclaré.
a. Pays déclarant: le pays qui déclare les rejets.

b. Pays du pavillon : le pays dont les rejets sont déclarés.

c. Année: année civile durant laquelle les rejets ont été faits.

d. Unités de captures: les niveaux de rejets pourront étre déclarés en nombre ou en poids,
selon les espéeces

i. Les rejets doesp c auf ledTdguinsbaldires) eteqdidbastr es
especes depoissons seront déclaréspar especes, si possible en poids vif (sinon, en
nombre).

i. Les rejets ddoi seaux d e demrequins-baldimes et der t ue s
mammiféres marins devront étre déclarés en nombre, si possible par especes

Données:

1 Type de pécherie : type de pécherie dont les rejets sont déclarés (voir les types disponibles dans le
Tableau 11)

1 Zone CTOI : zone CTOI dans laquelle les spécimens ont été rejetés (voiFigure 1).

1 Type de données: type de statistiques déclarées.

a. Statistiques préliminaires : les niveaux de rejets ont été estimés en utilisant des
informations partielles provenant de la pécherie ; les valeurs déclarées changeront
probablement lorsque de nouvelles informations seront disponibles.

b. Statistiques définitives : les niveaux de rejets ont été estimés en utilisant un jeu de
donn®es complet sur | a p° chlesrvalears @tlarégsosantped 6 ann ®
susceptibles de changer.

f Sourcesdesdonnées types doéinfopmati 6destut mht s®asdes ni ve
la pécherie (voir le Tableau 13

1 Traitementdesdonnées: type de proc®dure doéestTabemildon, ¢ omme

1 Couverture : proportion des rejets totaux surveillés (échantillonnés, en nombre ou poids) dans la
pécherie concernée; se reporter au Tableau 15pour les types de couvertures.

1 Niveaux de rejets par especes niveaux de rejets de chaque espéce, en poids vif par pavillons,
types de pécheries et zones CTOI. Les CPC de la CTOI doivent fournir les niveaux de rejets des

espéces CTOI(Tableau3 et pour ddautres esp cesTablediednlies f i ®e s
CPC sont également encouragées &ournir les niveaux de rejets pour les autres espéces non
conserv®es ° bord, y compri s diadead5, desequns @ableaes de p
6), de tortues marines (Tableau 7) , isdabxde mer (Tableau 8 et de mammiféres marins

(Tableau 9.
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STATISTIQUES SUR LES BATEAUX DE PECHE

DEFINITION : le terme « bateaux de péche» se réfere a des statistiques hautement agrégées par flottes,
engins,types/ taill e/ rayon ddaction des bateaux et ann®es,
la CTOI. Celles-ci comprennent :

1 le nombre de bateaux de péche en activité ciblant les espéces CTOI (ou les requins) : il
correspond au nombre total de bateaux de péche qui ont péché les especes CTOITableau 3) ou

les autresespeces{ableau4d dans | a zone de comp®tence de |l a CT
T e nombre de bateaux de p°che enilcarespandautn@bre i bl ant

total de bateaux de péche quiciblantd 6 aut res esp ces qu-dessue@nheresy/, ment i
Tableaux 5 et 6), ont capturé de fagon accessoire des espéces CTOI odes epeces principales de
requnsdans | a zone de comp®tence de | a CTOl au cours

N ORMES DE DECLARATION DES STATISTIQUES SUR LES BATEAUX DE PECHE : bien qudi l exi ste
nombre de normes pour la déclaration a la CTOI des statistiques su les bateaux de péche, elles ne

couvrent pas la totalité des types de bateaux de péche décrits cidessus. Deux résolutions de la CTOI

appellent les CPC le la CTOI a déclarer les nombres et/ou les caractéristiques des bateaux en activité
durant | deann®e ci v

Résolution 10/02 Statistiques exigibles des membres et parties coopérantes non contractantes de la CTOI
Paragraphe 5:«£t ant donn® que | es activit®s des navires auxi
de poissons sontupeart i nt®grale de | 6effort de p°che exerc®
devraient étre fournies
(a) Nombre et caractéristiques des navires auxiliaires : (i) opérant sous leur pavillon, (ii) assistant des
senneurs battant leur pavith ou (iii) autorisés a opérer dans leur ZEE et qui ont été présents dans la zone

de compétence de la CT®I.

Résolution 10/08 Sur un registre des navires en activit® p°cha
de la CTOI:

Paragraphe 1: « Toutes les parties contractantes et parties coopérantes non contractantes (CPC) ayant des navires

p°chant l es thons et | 6espadon d-apnes appettelazzmmes, de cC
soumettront au Secrétaire, au 15 février de chaque annédiste de leurs navires qui auront été en activité
dans | a zone au cours de | dann®e pr ®c®dente et qui

a) ontune Longueur hortout de plus de 24 m, ou

b) ont une Longueur horout de moins de 24 m mais operent dans les eaux situées en dehors de la
zone éanomique exclusive de leur Etat de pavilbon.

Les CPC de la CTOI devront déclarer les informations ci-dessus a la CTOI. Par ailleurs,les CPC de la
CTOI sont encouragées a déclarer les nombres de bateaux de péche en activité, autres que ceux
spécifiés ci-dessus, selon les catégories indiquées dans le paragraphe « Définition ».

INFORMATIONS A DECLAR ER: Les informations suivantes doivent (devraient) étre déclarées a la CTOI:

Formulaire CTOI : Formulaire 2FC (http://www.iotc.org/Common/dataforms/Form_2FC.xIt )

Informations générales :

1 Source de déclaration: renseignements concernant la personne déclarant les informations et
| i nstituti derladécamtpmnsabl e

a. Nom du contact : nom de la personne déclarant les informations.
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b. Courriel du contact : adresse électronique de la personne déclarant les informations.

c. Téléphone du contact : numéro de téléphone de la personne déclarant les informations.

d Nom de | &dar ghoeonmi sdmee | organi sation responsable d
e. Courri el de : | @adregssiesm@l ectroni que de | 6or gan
déclaration.

1 Jeu de données Informations générales sur le jeu de données déclaré.
a. Pays déclarant: le pays qui déclare les statistiques sur les bateaux de péche.

b. Pays du pavillon : le pays dont le nombre de navires en activité est déclaré.

c. Année: ann®e civile doactivit®.

Données:

1 Type de pécherie: type de pécherie dont les statistiques sur les bataux de péche sont déclarées
(voir les types disponibles dans le Tableau 11).

1 Type de données: type de statistiques déclarées.

a. Statistigues préliminaires : les statistiques sur les bateaux de péche ont été estimées en
utilisant des inf ormations partielles provenant de la pécherie ; les valeurs déclarées
changeront probablement lorsque de nouvelles informations seront disponibles.

b. Statistiques définitives : les statistiques sur les bateaux de péche ont été estimées en
utilisantunjeude donn®es compl et sur | a p°chlesrvalerset pou
déclarées sont peu susceptibles de changer.

1 Sources des données types doéinformations wutilis®es pour I
bateaux de péche dans la pécherie (voir IeTableau 13).

I Traitementdesdonnées: type de proc®dure dodéestlabemuldon, ¢comme

1 Couverture : proportion des bateaux de péche surveillés (échantillonnés, en nombre) par rapport
au nombre total de bateaux pour la pécherie concernée; se reporter au Tableau 15pour les types
de couvertures.

Tableau 16 Types de navires utilisés dans les pécheries de la CTOI ‘

Code | Description en anglais Description en frangais
CTOl
1.| PSEU | European type industrial purse seiner Senneur industriel type européen
2. | PSUS | American type industrial purse seiner Senneur industriel type américain
3. | PSAS | Asian type industrial purse seiner Senneur industriel type asiatique
4. | PSWD | Wooden coasalrse seiner (small pelagics) | Senneur cétier en bois (petits pélagiques)
5.| PSFG | Fiberglass coastal purse seiner (small pelagi Senneur cotier en polyester (petits pélagiques)
6. | LLAS | Asian type steel tuna longliner Palangrier en acier type asiatique
7.| LLAF | Asian type fiberglass tuna longliner Palangrier en polyester type asiatique
8. | LLAW | Asian type wooden tuna longliner Palangrier en bois type asiatique
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Code Description en anglais Description en frangais
CTOI
9.| LLES | European type steel swordfish longliner Palangrier en acier type européen
10.| PLES | European type steel baitboat Canneur en acier type européen
11.| PLAW | Asian type wooden baitboat Canneur en bois type asiatique
12.| MASD | Maldivian Masdhoani Masdhoamnaldivien
13.| VADH | Maldivian Vadhu Vadhumaldivien
14.| DHOW/| Arabian Dhow Dhowarabe
15.| PIRG | Pirogue Pirogue
16.| OCAN | Outrigge€anoe (Madagascar) TangotCanoé (Madagascar)
17.| LAUN | Launch Chaloupe
18.| RWBO| Rowboat Bateau a rames
19.| SCHO | Seychelles Schooner Schooneseychellois
20.| WHAL | Seychelles Whaler Whaleseychellois
21.| BARQ | Barque (Reunion, Comoros) Barque (Réunion, Comores)
22.| VEDT | Vedette (Reunion, Comoros) Vedette (Réunion, Comores)
23.| SPOR | Sport boat Bateau sportif
24.1 MLIN | Australian minor liner Minor linexustralien
25.| DLIN | Australian drop liner Drop lineaustralien
26.| MULT | Fiberglass multipurpose Bateau polyvalent en polyester
27.| SUPP | Supporessel industrial purse seine Bateau auxiliaire senneurs industriels
28.| SHAS | Yemeni Shasha Shashyéménite
29.| TRSS | Steel stern trawler Chalutier pécheriere en acier
30.| TRSW | Wooden stern trawler Chalutier péche arriére en bois
31.| TRSF | Fiberglass stern trawler Chalutier péche arriére en polyester

 Types de navires:

a.

Type de navire : les bateaux de péche sont classifiés selon leur forme et la fonction pour

laquelle ils ont été construits ( par

qui a ®t® cl

forme, longueur et/ou matériau de la coque). Par exemple, un chalutier a tangons
modifié pour la péche a la palangre reste un chalutier a tangons et un palangrier en fibre
de verre modifié pour pécher le calmar a la dandinette reste un palangrier en fibre de
mo d i
indigue une série de types de navires identifiés par la CTOI. Il est important de noter que
n 0 e:slds paysailisanst xdésanavirds inén mentionnés par le

verre (si ces

ce tabl eau

ass® dans

fi

exempl e
un

pour
type

cations nodont

Tableau 16sont encouragés a les indiquer au Secrétaria

Mécanisation : Le Tableau 17 ci-dessous indique les types de mécanisation des navires

identifiés par la CTOI.

p°ccher
sp®ci fi qujet
de moadifications structurelles majeures (par exemple des modifications significatives de

a
ne

tr
de

p dableae b6t r ai n ®

‘ Tableau 17 Types de mécanisation des navires utilisés dans les pécheries de la CTOI

Code C

TO| Description en anglais

Description en francais

B

NO

Nonmechanized boat / gear {poavered)

Bateau / engin no

n

m®c
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Code CTO| Description en anglais Description en francais
2. Ml Mechanized inboard boat Bateau mécanisdoard
3. MO Mechanized outboard boat Bateau mécanisé hors bord
4, SL Sailing boat Voilier

Directives de la CTOI pour la déclaration des données

c. Préservation du poisson a bord: cela correspond au type principal de préservation

utilisée pour les espéces cibles. LelTableau 18ci-dessous indique les types de préservation
a bord identifiés par la CTOI.

Tableau 18 Typede préservation a bord identifiés par la CTOI

Code CTOI| Description en anglais Description en frangais
1. NO None Aucune
2. ST Salt Sel
3. DR Dried Séché
4, SM Smoked Fumé
5. IC Ice Glace
6. BR Refrigerated brine Saumure réfrigérée
7. RW Refrigerated sea water Eau de mer réfrigérée
8. FR Cold storage between 0-3ddlegrees Chambre froide entre @@idegrés
9. DF Cold storage beles@ degrees Chambre froide en dessou8Qldegrés

d. Transformation du poisson a bord : cela correspond au type principal de transformation

du poisson utilisée pour les especes cibles. LeTableau 19ci-dessous indique les types de
transformation du poisson a bord identifiés par la CTOI

Tableau 19 Types de transformati du poisson a bord utilisés dans les pécheries de la CTOI

Code CTOI| Description en anglais Description en frangais

1. NO Unprocessed Non transformé

Dressed (gilleshdgutted and/or headed an| Paré (éviscérészns branchies et/ou étété et/ou
2. DR - i .

tailed and/or fioff, etc.) queue et/ou sans nageoires, etc.)

. ) . _— .| Hautement transformé (longes de poissons,

3. HP nghly processeq (fish _|0|n§, fish fillets, fis poisson, chair de poissailede poisson, poisg

fish oil, smoked fish, dried fish, etc.) PR o

fumé, poisson séché, etc.)

4. SF Fins (sharks) Nageoires (requins)
5. PR Processed (unspecified) Transformé (non spécifié)

1 Classes de tailles des bateaux Le Tableau 20ci-dessous indique les classes de tailles des navires

utilisées par la CTOI.

Tableau 20 Classes de tailles des navires utilisées par la CTOI

Code CTOI| Type de mesure Description en anglais Description en frangais
1. LO05 Length Overall / Longtreustout LOA<5m LHT <5m
2. LO15 Length Overall / Longueurtbats LOA O 5 m anLHT O 5 m e
3. LO24 Length Overall / Longueurtbats LOA O 15 m gLHT O 15 m
4, L032 Length Overall / Longueurtbats LoA24@and<32m |[LHT O 24 m
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Code CTOI| Type de mesure Description en anglais Description en francgais
5 L045 Length Overall / Longueurtbats LOA O 32 m adLHT O 32 m
6 L0O60 Length Overall / Longueurtbats LOA O 45 m adLHT O 45 m
7. LO80 Length Overall / Longieustout LOA O 60 m gLHT O 60 m
8 L100 Length Overall / Longueurtbats LOA O 80 m gLHT O 80 m
9 L120 Length Overall / Longueurtbats LOA O 100 m|LHT O 100 n
10. L150 LengttOverall / Longueur Horst LOA O 120 m|LHT O 120 n
11. C002 Fish Carrying Capacity / Capacité de transport de | FCC <2t CTP<2t
12. C010 Fish Carrying Capacity / Capacité de transportdef FCC O 2 t anCTP O 2 t ¢
13. C050 Fish Carrying Capacity / Capacité de transportdef FCC O 10 t 4 CTP O 10 t
14. C200 Fish Carrying Capacity / Capacité de transportdef FCC O 50 t & CTP O 50 t
15. C400 Fish Carrying Capac@ppacité de transportde pois§ FCC O 200 t |[CTP O 200 t
16. C800 Fish Carrying Capacity / Capacité de transportdef FCC O 400 t |[CTP O 400 t
17. C912 Fish Carrying Capacity / Capacité de trdagmissons FCC O 800 t |[CTP O 800 t
18. C916 Fish Carrying Capacity / Capacité de transportdef FCC O 1200 t{CTP O 1200
19. C920 Fish Carrying Capacity / Capacité de transportde | F C C16@ tand <2000t CTP O 1600
20. C950 Fish Carrying Capacity / Capacité de transportdef FCC O 2000 t/|CTP O 2000
21. TOO1 Gross Tonnage / Tonnage brut GT<1t TB<1t
22. T015 Gross Tonnage / Tonnage brut GT 0 1 t andTB O 1 t et
23. T100 Gross Tonnage / Tonnage brut GT O 15 t anTB O 15 t e
24, T200 Gross Tonnage / Tonnage brut GT O 100 t 4TB O 100 t
25. T500 Gross Tonnage / Tonnage brut GT O 200 t 4aTB OetxG@t
26. T910 Gross Tonnage / Tonnage brut GT O 500 t 4TB O 500 t
27. T920 Gross Tonnage / Tonnage brut GT O 1000 t |TB O 1000 t
28. T935 Gross Tonnage / Jauge Brute GT O 2000 t T B 2000t et < 3500 t
29. T950 Gross Tonnage / Tonnage brut GT O 3500 t |[TB O 3500 t
30. T970 Gross Tonnage / Tonnage brut GT O 5000 t |[TB O 5000 t

Les CPC de la CTOI sont encouragées a déclarer les classes de taille des navires de leurs
pécheries en longueur (longueur hors -tout, LHT). La capacité de transport de poissons, mesurée
en tonnes ou le tonnage brut (TB ou GT en anglais) peuvent étre éventudiement utilisés lorsque la
p a Bes GRCsdp @ rCiT@ ldagvent faire tous les efforts possibles pour
utiliser les classes de tailles des navires mentionnées dans le Tableau 20 et pour déclarer ces

LHT

informations au Secrétariat.

ndest

flottilles pour lesquelles ces informations ne sont pas disponibles.

Des classes de tailles alternatives peuvent étre utilisées pour les

1 Espéces cibles principales espéces cibles, comme indiquées dans I§ableau 12

T Nombre de bateaux :

PRISES-ET-EFFORT

DEFINITION :

tirées des fiches de péched e t

especes Cela

1 Pécheries de surface:

nombr e

tot al

de bateaux

de

Le terme «prises-et-effort » se référe a des données a haute résolution dhabituellement

comprend :

d®c |

ar ®e s
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Directives de la CTOI pour la déclaration des données

0 Pécheries de senneet de canneurs: poids des captures par espéces et effort de péche par
modes de péche, par carrés de 1° et par mois. Par ailleurs :

A Navires auxiliaires : effort exprimé en nombre de jours de mer par carrés de 1° et
par mois.

A Dispositifs de concentration des poissons (DCP) : effort exprimé en nombre total
de DCP visités par types de DCP, types de visite, grille de 1° et par mois .

0 Autres pécheries: poids des captures par especes et effort de péche par carrés de 1° et
par mois.

1 Pécheries palangriéres : captures par especes, en nombre ou en poids et effort en nombre
ddhame-ons d @&mpék dep®bsparpnais. ¢

1 Pécheries cbtiéres: les informations disponibles sur les captures par especes, les engins de péche
et | 6ef fort de p°che pourront °tre fournies en ut
si elle représente mieux la pé&herie concernée.

Les données de prises et effort devr ont °tre extrapol ®es aux captures
pécherie concernée.

NORMES DE DECLARATION DES PRISES-ET-EFFORT: normes de déclaration des priseset-effort a la CTOI
sont définies dans la Résolution 10/02 qui couvre toutes les espéces CTOI et les autres espéces identifiées
par la Commission (Tableau 4), principalement les espéces de requins pélagiques (également mentionnés
dans les résolutions 05/05, 13/06, 12/09 et 13/05), les oiseaux de mer 05/09 et 10/06), les tortues marines
(12/04) et les cétacés (13/04); par ailleurs, la Résolution 13/08 de la CTOI établit des normes pour la
déclaration des données de priseet-effort sur les DCP ancrés ou dérivants, par les CPC ayant des flottilles
de senneurs ou de canneurs. Enfin, la Résolution 13/03 de la CTOI demande aux Etats riverains de la
zone de compétence de la CTOI de déclarer les captures des navires étrangers autais a pécher dans leur
ZEE, sous forme agrégée. Les Annexesl et Il contiennent des informations plus détaillées sur ces
exigences.

INFORMATIONS A DECLAR ER : Les informations suivantes doivent étre déclarées ala CTQ :
Pécheries de surface et palangriéeres :

Formulaire CTOI : Formulaire 3CE (http://www.iotc.org/Common/dataforms/Form_3CE.xlt )

Informations générales :

I Source de déclaration: renseignements concernant la personne déclarant les informations et
| 6institution responsable de | a d®cl aration.

a. Nom du contact : nom de la personne déclarant les informations.

b. Courriel du contact : adresse électronique de la personne déclarant les informations.

c. Téléphone du contact : numéro de téléphone de la personne déclarant les informations.

d Nom de | 8dar goaomm sdme | organi sme responsable de |

e. Courriel de : | Gadrreasrsies m®l ectroni que de | 6or ga
déclaration.

1 Jeu dedonnées: Informations générales sur le jeu de données déclaré.
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tre uti

doeffort n

recommand

a. Pays déclarant: le pays qui déclare les captures.
b. Pays du pavillon : le pays dont les captures sont déclarées.
c. Année : année civile durant laquelle les captures ont été faites.
d. Type de péchere : type de pécherie dont les captures sont déclarées (voir les types
disponibles dans le Tableau 11).
e. [Espéces cibles principales espéces cibles, comme indiquées dans |§ableau 12
ff. Uni t ®s :defwnitébdoadeaf f ort suivantes: devront
i. Pécheries de surface et cétieres aucune mesur e
Tableau2li ndi que | es unit®s doeffort
unités alternatives sont également proposées dans chague cas.
ii. Pécheries palangriecres: nombr e do&éhame-ons d®pl oy ®s.
Tableau2t Types do6unit®s dbéeffort recommand®es p
Pécherie Uni t® doéeffort |Unit® doeffort
Code | Description Code | Description
CTOI CTOlI
1. | Senne sur bancs associés| LS | Nombre de DCP déploy§ FH | Nombr e dbhe
2. | Senne sur bancs libres SH | Nombr e déh FH [ Nombre ddhe
recherche
3. | Navires  auxiliaires d DS | Nombre deurs de mer
senneurs
4. | Dispositifs de concentral NF | Nombre de DO#Bités
des poissons
5. | Palangre HK [ Nombr e d
déployés
6. | Filet maillant LS | Longueutotalede nappes, FD | Nombre de jours de péch
déployés
7. | Canneur NP | Nombre de canngsisées| FD | Nombre de jours de péch
8. | Ligne a main HK | Nombr e d FD | Nombre de jours de pécli
déployés
9. | Traine NL | Nombre de lign¢ FD | Nombre de jours de péclh
déployées
10. | Chalut FH | Nombr e d&éhe| FD | Nombre de jours de péch

g. Unités de captures: les captures conservées doivent étre déclarées en poids vif (tonnes
métriques) et/ou en nombre, selon la pécherie :

i. Pécheries de surface et cotiéres poids vif en tonnes.

ii. Pécheries palangriéres: poids vif en tonnes et/ou nombre de p oissons.

h. Type de données: type de statistiques déclarées.
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Directives de la CTOI pour la déclaration des données

i. Statistiques préliminaires : les statistiques ont été estimées en utilisant des
informations partielles provenant de la pécherie ; les valeurs déclarées
changeront probablement lorsque de nouvelles informations seront disponibles.

ii. Statistiques définitives : les statistiques ont été estimées en utilisant un jeu de
donn®es complet sur |l a p°cherie et pour
sont peu susceptibles de changer.

| ©

i. Sourcesdesdonnéest ypes ddinformations ut ipliseseteeffost pour

dans la pécherie concernée (voir leTableau 13.

j-  Traitement des données: type de proc®dure dobéest iTahleaui on, c

14,

k. Extrapolées: les données de prises et effort ont été extrapolées pour représenter les
captures et | 6effort totaux pour l 6ann®e

con

repr ®sentent pas | es captures et | 6ef ftpast t ot ¢

été extrapolées (SA).

I.  Couverture : proportion des captures totales (en
dans la pécherie concernée se reporter auTableau 15pour les types de couvertures.

Données:

1

1

f

il

Mois : le mois durant lequel les captures ont été réalisées.

Grille : le carré de la grille géographique ou les captures ont eu lieu; se référer aux zones standard
pour la déclaration des prises et effort et des fréquences de tailles.

Estimées: état des données deprises et dfort relevées pour la strate:
a. SS: données deprises et effort (CE) insuffisantes ou absentes pour la strate concernée les
CE pour la strate furent esti m®es en utildi
voi sine (substit utemenhdux CE®drappldées.i que wuni qu
b. AV : données de CE disponibles pour la strate; les CE pour la strate furent estimées en
utilisant | es CE disponibles pour | a strate
extrapolées (toutes les CE non extrapolées tombehsous cette catégorie).

Effort : effort total exercé (utiliser les unités définies dans le Tableau 21).

Captures par especes

a. Captures conservées: captures de chaque espéce conservées a bord, en poids vif et/ou
nombre. Les CPC de |laCTOI doivent fournir les captures des espéces CTOI (Tableau 3) et
des autresespécesdentifiées par la Commission (Tableau 4) et sont encouragées a fournir
les captures de toutes les autres espéces qui sont conseées a bord Annexe V, Tableaux5
et 6). Les captures des spécimens pour lesquels seules des parties de la carcasse sont
conservées devront toujours étre déclarées comme capures conservées, erpoids vif.

b. Niveaux de rejets : niveaux de rejets de chaque espéce, en poids vif ou en nombre. Les
CPC de la CTOI doivent fournir les niveaux de rejets des especes CTOI {ableau 3) et des
autres especesidentifiées par la Commission (Tableau 4). Les CPC sont également
encouragées a fournir les niveaux de rejets des autres espécesde poissons 0sseux
(Tableau 5), de requins (Tableau 6), de tortues marines (Tableau 7) , ddéoi seaux
(Tableau 8) et de mammiféres marins (Tableau 9).
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Directives de la CTOI pour la déclaration des données

Pécheries cotieres:

Formulaire CTOI : Formulaire 3AR (http://www.iotc.org/Common/dataforms/Form_3AR.xlt )

Informations générales : voir la description du Formulaire 3CE.

Données: voir la description du Formulaire 3CE.

1 Zone: la zone ou les catures ont eu lieu ; se référer aux zones alternatives pour la déclaration des
prises-et-effort et des fréquences de tailles.

Navires auxiliaires

Formulaire CTOI : Formulaire 3SU (http://ww  w.iotc.org/Common/dataforms/Form_3SU.xlt ).

Informations générales :

1 Source de déclaration: renseignements concernant la personne déclarant les informations et
| 6institution responsable de | a d®cl aration.

a. Nom du contact : nom de la personne déclarant lesinformations.

b. Courriel du contact : adresse électronique de la personne déclarant les informations.

c. Téléphone du contact : numéro de téléphone de la personne déclarant les informations.

d Nom de | 8dar graonmi sdee | organi sme responsable de |

e. Courri el de : | Gadrreasrrsies m@l ectroni que de |l or ga
déclaration.

1 Jeu de données Informations générales sur le jeu de données déclaré.

a. Paysdéclarant: | e pays qui d®cl are | 6effort
b. Pays du pavillon : |l e pays ddénlaré. | 6ef fort est
c. Année: ann®e civile durant |l aquelle | 6effort a ®

d Uni t ® d défferfekpaméten jours de mer.

e. Type de données: type de statistiques déclarées.

i. Statistigues préliminaires : les statistiques ont été estimées en utilisant des
informations partielles provenant de la pécherie; les valeurs déclarées
changeront probablement lorsque de nouvelles informations seront disponibles.

ii. Statistiques définitives : les statistiques ont été estimées en utilisant un jeu de
données completsurlapéche i e et pour | dann®e concer n®e
sont peu susceptibles de changer.

f. Sourcesdesdonnées types do6éinformations u€efiot dass@ees pou
pécherie concernée (voir leTableau 13).

g. Traitement des données: type de proc®dure dobéest iTahleaui on, c
14.
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h. Extrapolées: | es defforh®ets ®t6® extrapol ®es pour repr ®:
| 6ann®e concern®e (RS), ont et ® | éeffapol @eod ain

| 6ann®e concern®e (PR) ou nf6ont pas ®t® extrap

i. Couverture : |l a proportion de | 06effort total;squi a
reporter au Tableau 15 pour les types de couverture.

Données:
1 Mois :lemoisdurantl equel | 6effort a ®t ® exerc®.
1 Grille : le carr® de 10U ;eetéfdredaux Zones standard @ur @ déclarational&s

prises et effort et des fréquences de tailles.
i Estimées: ®t at d e sffortrelevée®mogr la dtidate :
a. SS: donnée s effbrd insuffisantes ou absentes pour la strate concernée les données
doeffort pour | a strate furent esti mPes en

spati otemporelle Voi sine (substitution). Sdap
extrapolées.

b. AVv:idonn®es ddoeffort disporerisbldesn®esr dibe@f §or at @ o
esti mPes en utilisant | 6ef fort di sponi bl e pour
doeffort extrapol ®es et non extrapotimées (t out
tombent sous cette catégorie).

1 Effort : nombre total de jours de mer.

Dispositifs de concentration de poissons (DCP)

Formulaire CTOI : Formulaire 3FA (http://www.iotc.org/Common/d ataforms/Form_3FA.xIt )

Informations générales :

1 Source de déclaration: renseignements concernant la personne déclarant les informations et
|l 6institution responsable de | a d®cl aration.

a. Nom du contact : nom de la personne déclarant les informations.

b. Courriel du contact : adresse électronique de la personne déclarant les informations.

c. Téléphone du contact : numéro de téléphone de la personne déclarant les informations.

d Nom de | 8dar goaomm sdme | organi sme responsable de |
e. Courriel de I6or gani sankr esse ®l ectronique de | dor ga
déclaration.

1 Jeu de données Informations générales sur le jeu de données déclaré.
a. Pays déclarant: le pays qui déclarele nombre de visites sur des DCP.

b. Pays du pavillon : le pays dont le nombre de visites sur des DCPest déclaré.

c. Année : année civile correspondant au nombre de visites sur des DCP.
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d. Type de pécherie: Le type de pécherie pour lequel le nombre de visites sur des DCP est
déclaré (voir la liste des types de pécheries dans IeTableau 1J) ; noter que les données sur

les DCP doivent étre déclarées pour les senneurs et les canneur@pérant sur

des DCP

ancrés ou dérivants, mais que la déclaration de ces informations pour les autres pécheries
est encouragé (en paticulier celles utilisant des carrelets et des palangrottes autour des

DCP ancrés).

e. Especescibles : principales espéces ciblées, comme définies dans I§ableau 12

f. Uni t® dobdfofedrftort doit °tre exdqesDCPR® en nombre d

g. Unité des captures: les captures doivent étre déclarées en poids vif (tonnes métriques).

h. Types de données: types de statistiques déclarées.

i. Statistigues préliminaires : les statistiques ont été estimées en utilisant des

informations partielles p rovenant de la pécherie; les valeurs

déclarées

changeront probablement lorsque de nouvelles informations seront disponibles.

ii. Statistiques définitives : les statistiques ont été estimées en utilisant

un jeu de

donn®es compl et sur | acoméréd;des valeursedéclaggesur | 0

sont peu susceptibles de changer.

i. Sources des données types doéinformati ons dutambre sseRes po

visites sur des DCPdans la pécherie concernée (voir leTableau 13.

j-  Traitement des données: type de proc®dure doest iTableaui on, c

14,

k. Extrapolées: les donnéesdu nombre de visites sur des DCP ont été extrapolées pour
représenter le nombre total de visitesp our | 6ann®e ¢ onté extrapdées ( RS) ,

mais ne représentent pasle nombre total de visitespour | 6ann®e
pas été extrapolées (SA).

I.  Couverture : proportion du nombre total de marées surveillée dans la
concernée; se reporter au Tableau 15pour les types de couvertures.
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concern®e

pécherie

esti m®es
on) . Sdapp

extrapol ®e

Données:
1 Mois : le mois durant lequel les visites sur des DCP ont été réalisées
i Estimées: ®t at de s eflod relev@es pourdaestrated

a. SS: données sur les DCP insuffisantes ou absentes pour la strateoncernée; les données
sur Il es DCP pour la strate furent
spati otemporelle voisine (substituti
extrapolées.

b. AV : données sur les DCP disponibles pour la strate; les données sur les DCP pour la
strate furent estimées en utilisant les données disponibles pour la strate concernée.
S6applique aux donn®es sur | es DCP
sur les DCP non extrapolées tombent sous cette cggorie).

1 Types de DCP: le type de DCP visités ; se reporter au Tableau 22pour les types de DCP.
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Tablawu22 : Typegedispositifs de concentration de poissaoifisés dans les pécheries de la CTOI

Code Description anglaise Description francgaise
CTOI
Drifting log or debris NOT located usinga{Tr onc ou d®bris fl ott s
1. | LOG . . T . L : .
system (radio or satellite transmission) systeme de suivi (radio ou satellite)
Drifting log or debris locas#oly a trackingsystf Tr onc ou d®bris fl otta
2. LGT . h o L . X
(radio or satellite transmission) de suivi (radio ou satellite)
3 NED Drifting raft or FAD with a net NOT located | Radeau ou DCP dérivant n i s MGNUocalisE &
' tracking system (radio or satellite transmissic moy en dodéun syst me de
Drifting raft or FAD with a net located y Radeau ou DCP d ®docalisé ml
4. NFT ) . . - A ul
tracking system (radio or satellite transmissig moyen ddéun syst me de
Drifting raft or FAD without a net NOT locat¢ Radeau ou DCP dérivant sans filet NON locg
5. FAD . : : ; N . —
a tracking system (radio or satellite transmiss moy en d o6 un s yoou satellte) d e
Drifting raft or FAD without a net located | Radeau ou DCP d®rivant
6. FDT . . . o N - . :
tracking system (radio or satellite transmissiq systéme de suivi (radio ou satellite)
7. ANF | Anchored FAD DCP ancré
o | DR | e e oot Y0 At r e ob) et dorivant N
: ; Y de suivi (radio ou satell@@imal mort, etc.
animal, etc.)
Other drifting olietocated using a tracking sy, . .
- X o Autre objet d®rivant |
9. DRT gtzzgilo or satellite transmission) (e.g. dead suivi (radio ou satelli@imal mort, etc.
1 Type de visite sur un DCP : l e type dbdactivit® entrspeporterau | or s
Tableau23pour | es types dobéactivit®s.

Tabl@u23:Pr i nci paux emnrgpesss s Bdispositifs\deé cor®entration de poissons

g%ﬁ Description anglaise Description francgaise

1. DD | Deployment of drifting FAD D®pl oi ement ddédun DCP d

2. AD | Deployment of anchored FAD D®pl oi ement dbébun DCP a

3. DH | Retrieval/encounter and hauling of drifting F4 Récupération/rencontreetmo nt ®e d 6 u

4. AH | Revisiting and towing of anchored FAD Revisite et remorquage

5. DR | Retrieval of drifting FAD R®cup®ration ddédun DCP

6. AR | Revisiting anchored FAD Revisite déun DCP ancr

7. DL Loss of driftifgAD (tracking signal lost) Perte ddébun DCP d®rivan

8. AL Lo_ss of anchored FAD_ (detached from an¢ Per t e do6u n’iétaﬁhé Fe sam mauilkage
point or damaged heavily) fortement endommagé)

9 DI Retrieva_l/enco_untd;rauling,_ gnd intervention RéAcupératiqn/rencontre, remontée et interve_nl
electronic equipment of drifting FAD | 6®qui pement ®l ectroni

1 Effort : nombre total de visites sur des DCP par des senneurs,des navires auxiliaires, descanneurs
ou des navires ut i bpéranasous le gavibon dupaysdéaaran lendennées. A
noter que ce nombre doit inclure tous les DCP visités, y compris les visites sur des DCP déployés
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par le navire qui déclare les visites, ainsi que les autres types de DCP, comme indiqué dans le
tableau ci-dessus.

9 Calées sur DCP: indiquer le nombre de visites sur des DCP qui se sont soldées par un coup de
péche; |l es coups de p°che sur DCP peuvent avoir |ietl
(DH, DR et DI dans le Tableau 23 ou ancré (AH et AR dans le Tableau 23.

9 Captures par espéeces

a. Captures conservées: captures de chaque espece conservées a bord, en poids vif et/ou
nombre. Les CPC de la CTOI doivent fournir les captures des espéces CTOITableau 3) et
des autres espeéces identifiées par la Commission Tableau 4) et sont encouragées a fournir
les captures de toutes les autres espéeces qui sont conservées a bordiinexe V, Tableaux5
et 6). Les captures des spécimens pour lesquels seules des parties de la carcasse sont
conservéesdoivent toujours étre déclarées comme captures conservées, en poids vif.

b. Niveaux de rejets : niveaux de rejets de chaque espéce, en poids vif ou en nombre. Le
CPC de la CTOI doivent fournir les niveaux de rejets des especes CTOI {ableau 3) et des
autres especes identifiées par la Commission Tableau 4). Les CPC sont également
encouragées a fournir les niveaux de rejets des autres espéces de poissons o0sseux
(Tableau 5), de requins (Tableau 6), de tortues marines (Tableau 7) , ddoi seaux de
(Tableau 8) et de mammiféres marins (Tableau 9).

D ONNEES DE FREQUENCES DE TAILLES

DEFINITION : Le terme «fréquences de tailles» se référe a des longueurs individuelles des espéces CTOI
et des principales espéces de requins, par flottes, années, engins, types de bancs, mois et carrés de 5°.

NORMES DE DECLARATION DES DONNEES DE FREQUENCES DE TAILLES : les normes de déclaration des
données de fréquences de taillesa la CTOI sont définies dansla Résolution 10/02 de la CTOI, qui couvre
toutes les especes sous mandat de la TOI et les autres espéces identifiées par la Commission Tableau 4),
principalement les espéces de requins pélagiques (également mentionnées dans les résolutions 05/05,
13/06, 12/09 et 13/05) .

INFORMATIONS A DECLAR ER : Les informations suivantes doivent étre déclarées ala CTOI:

Formulaire CTOI : Formulaire 4SF (ttp://www.iotc.org/Common/dataforms/Form_4SF.xlt )

Informations générales :

i Source de déclaration: renseignemerts concernant la personne déclarant les informations et
| 6institution responsable de | a d®cl aration.

a. Nom du contact : nom de la personne déclarant les informations.

b. Courriel du contact : adresse électronique de la personne déclarant les informations.

c. Téléphone du contact : numéro de téléphone de la personne déclarant les informations.

d Nom de | 8dar goaomm sdme | organi sme responsable de |
e. Courri el de : | Gadrreasmsies m@l ectroni que de | dor ga
déclaration.

44


http://www.iotc.org/Common/dataforms/Form_4SF.xlt

Directives de la CTOI pour la déclaration des données

1 Jeu de donmes: Informations générales sur le jeu de données déclaré.
a. Pays déclarant: le pays qui déclare les données de tailles.

b. Pays du pavillon : le pays dont les données de tailles sont déclarées.

c. Année : année civile durant laquelle les données de tailles ontété relevées.

d. Type de pécherie: type de pécherie dont les données de tailles sont déclarées (voir les
types disponibles dans le Tableau 17).

e. Captures échantillonnées: types de captures échantillonnées:

i. Captures conservées: échantillon provenant des captures conservées a bord (RC).

ii. Rejets: échantillon provenant des captures rejetées (DI).

f. Espéces. especes pour lesquelles les données de tailles sont déclarées. Les CPC de la
CTOI doivent fournir les données de tailles des espéces CTOI (Tableau 3 et des
principales espéces de requins (Tableau 4). Les CPC de la CTOI sont également
encouragées a fournir les données de taillespour les autres espéecesde poissons 0sseux

(Tableau 5), de requins (Tableau 6) et de tortues marines (Tableau 7).

g. Mesure des poissons: i | est recommand® ddutiliser | a | on
avec un pied a coulisse, plutdt que le poids . Le Tableau 24indique les types de mesures
recommand®es pour chagque groupe ddesp ce.

Les informations suivantes devront étre consignées:

i. Instrument de mesure : | i nstrument utilis® pour m
Loutilisation du piteecommandge;ualternatisesent( anC) es
pourra utiliser un ichthyométre / planche & mesurer (LB). | | ndest pa
recommand® doutil i ser. Lehableau 25indiquer lesktypen ( L T)
ddinstruments de mesure utilis®s par | a CTC(

ii. Intervalle de tailles: intervalle entre deux classes de tailles consécutives. Des
intervalles de 1cm ou de 1lkg sont recommandés pour les poissons mesurés
respectivement en longueur a la fourche ou en poids vif. Les intervalles
recommandés pour les autres types de nmesures sont indiqués dans leTableau 26

ii. Unité de mesure : toutes les longueurs de poissons devront étre mesurées au
plus petit intervalle de taille pres (par exemple, pour des intervalles de 1cm,
tous les spécimens mesurant entre 57tm inclus et 58cm exclus seront consignés
sous «57 cm »).

iv. Méthode de mesure:dans | a mesure du possible, il
longueurs droites . Les longueurs courbes sont a éviter.

v. Type de mesure: le type de mesure utilisé pour relever la longueur ou le poids
du spécimen. Le Tableau 26liste les principaux types de mesures utilisés par la
CTOlI. La longueur a la fourche est recommandée pour toutes les especes CTOI
et les requin s. La fagon dont doivent étre prises les mesures indiquées dans le
Tableau 26est présentée dans leTableau 27
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Tableau 24 Types de mesures des poissons recommandées par la CTOI

Groupe Outil de| Mesure recommandée | Exemple
d6es p | mesure

Thons Pied a Longueur a la fourch
coulisse | distance  droite  ent
| 6extr ®mi t ®
supérieure et la fourche
la queue

Porteépées Pied a Longueur a la fourch
coulisse distance droite ent
| 6 extr ®macho®e
inférieure et la fourche d
queue

Requins Pied a Longueur a la fourch
coulisse distance droite ent
| 6extr ®mi t ®
museau et la fourche de

queue
Raies Pied a Dépend des espéce
coulisse |l 6exempl e °

mesire dodéune

Autres Pied a Dépend des espéces.
poissons coulisse | | ongueur totaledistance
osseux droite entre la poir
supérieure  du  muse
jusqud- | 0 €
queue.
Longueur standar

distance droite entre
pointe du museau et
partie postérieure de
derniére vertébre.

Longueur a la fourch
comme alessus.

Tortues Pied a Longueur de la carapace
marines coulisse
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Tableau25 Types ddédinstruments de mesure utilis
Code | Description anglaise Description frangaise
CTOlI
1. LC Length measured using a Caliper Longueur mesurée avec un pied a couliss
2. LB Length measured using a Measuringb{ Longueur mesur ®e
3. LT Length measured using a Tape measu| Longueur mesurée au ntatran
4, WE | Weight measured using an electronic § Poids mesuré ddalance électronique
5. WC | Weight measured using a supermarket Poids mesuré a la balance commerciale
6. WB | Weight measured using a spring scale| Poids mesuré au peson

Tablea?6 : Types de mesures utilisées par la CTOI et intervalles recommandés

Code Description anglaise Description frangaise Intervalle
CTOI recommandé
1. FL Fork length Longueur a la fourche lcm
2. TL Total length Longueur totale lcm
3. SL Standartength Longueur standard lcm
4. CF Cleithrudork of the tail length Longueur operciiteirche de la queue lcm
5. CK Cleithrudkeel length Longueur opercglEréne lcm
6. EF Eyefork of the tail length L o n g u ourche deialqueue lcm
7. DF Base first dorsaHiink of the tail leng| Longueur base de la premiére nageoire-fdarsake de | lcm
queue
8. SF Tip of snodiase first dorsal fin lengt| Longueur pointe du mudeme de la premiere nage 0,5cm
dorsale
9. PA Base pectorfitbase anal fin length | Longueur base de la nageoire petiaselale la nageo 0,5cm
anale
10. PC Base pectoral-fork of the tail length| Longueur base de la nageoire peftoralee de la queue lcm
11. RD Round (whole, live) weight Poids vifentier) 1kg
12. GG Gilleeandgutted (bill off) weight Poids éviscéré (sans rostre) 1 kg
13. HD Headedndgutted weight Poids étété et éviscéré 0,5 kg
14. PD Headed and caudal pedwftheight| Poids étété, éviscéré et sans pédoncule caudal 0,5kg
15. HT Headed and tailed weight Poids étété, éviscéré et sans nageoire caudale 0,5kg

Couverture : proportion du nombre total de spécimens (ou du poids total) échantillonné
par rapport au nombre (ou poids) total capturé dans la pécherie concernée; se reporter au
Tableau 15pour les types de couvertures.

Type de données: type de statistiques déclarées:

a. Statistiques préliminaires : les statistiques ont été estimées en utilisant des

informations partielles provenant de la pécherie ;

les valeurs

déclarées

changeront probablement lorsque de nouvelles informations seront disponibles.

b. Statistiques définitives : les statistiques ont été estimées en utilisant un jeu de

donn®es

compl et

sur la p°cheri

déclarées sont peu susceptibles de changer.
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j-  Sources des données
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types

dodinformatl dest iufmandences@ed e p o u
tailles dans la pécherie concernée (voir leTableau 13.

k. Traitement des données: type de proc®dure dob6est iTableaui on, c
14.
Tableau 27 Mesures de longueutilisées par la CTOI
Code | Description Exemple Code | Description | Exemple
CTOI CTOlI
SL | Pointe du museg TL | Pointe du T
extrémité museau
postérieure de Ig pointe du
derniére lobe le plus
vertebrg allongé de la
caudal®
CF | Longueur SF | Pointe du
operculéourche museaii
de la queue base de la
premiere
dorsale
CK | Longueur PA | Longueur
operculearéne s R base de la
—a’f s nageoire
pectorale
base de la
nageoire
anale
EF {[Longu<eu PC | Longueur
fourche de la base de la
queue nageoire
pectorale
fourchele la
queue
DF | Longueur base ( FL | Longueur voirTableau 24
la premiere pointe du (thons, porgpées, requins)
nageoire dorsalg museau
fourche de la fourche de g
queue queue

T1ou extrémité postérieure de la portion latérale de la plaque hypurale.

T2habituellement mesurée avec les lobes rabattus le long de la.ligne latérale

ées:

Donn

f

il

Mois : |

Grille : le carré de 5° (ou autre grille alternative pour les pécheries cétieres) ou les données de
tailles ont été relevées; se référer aux zones standard pour la déclaration desprises et effort et des

e

fréquences de tailles.

mo i

s durant

l equel |

Estimées: état des données de tailes relevées pour la strate:

a. SS: échantillons insuffisants ou absents pour la strate concernée; les données de
fr®quences

de

t ai

spati otemporelle
fréquences de tailles extrapolées (prises par tailles).
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